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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1115/93
of 7 May 1993

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

1993, as regards floating currencies, should be used to
calculate the levies ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 762/93 to today's offer
prices and quotations known to the Commission that the
levies at present in force should be altered to the amounts
set out in the Annex hereto,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1738/92 (2), and in particular Article 13 (5) thereof,
Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the unit of account and the
conversion rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (3), and in particular Article 5
thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye flour,
and wheat groats and meal were fixed by Commission
Regulation (EEC) No 762/93 (4) and subsequent amending
Regulations ;
Whereas, in order to make it possible for the levy arrange­
ments to function normally, the representative market
rate established during the reference period from 6 May

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 May 1993 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993 .
For the Commission

Ren6 STEICHEN

Member of the Commission

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
O OJ No L 180, 1 . 7. 1992, p . 1 .
(3) OJ No L 387, 31 . 12. 1992, p. 1 .
(4) OJ No L 79, 1 . 4. 1993, p. 11 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 May 1993 fixing the import levies on cereals and on
wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/tonne)

CN code Third countries (8)

0709 90 60 140,42 (2)0
0712 90 19 140,42 00
1001 10 00 1 82,73 (')O
1001 90 91 144,46
1001 90 99 144,46 0
1002 00 00 156,10 (6)
1003 00 10 141,31
1003 00 20 141,31
1003 00 80 141,31 0
1004 00 00 116,24
1005 10 90 140,42 0 0
1005 90 00 140,420 0
1007 00 90 145,64 (4)
1008 10 00 58,17 0
1008 20 00 102,53 (4)
1008 30 00 62,71 0
1008 90 10 0
1008 90 90 62,71
1101 00 00 214,84 0
110210 00 231,14
1103 11 30 295,27
1103 11 50 295,27
1103 11 90 230,38

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the Community, the
levy is reduced by ECU 0,60/tonne.

(J) In accordance with Regulation (EEC) No 715/90 the levies are not applied to products imported directly into the
French overseas departments, originating in the African, Caribbean and Pacific States.

(3) Where maize originating in the ACP is imported into the Community the levy is reduced by ECU 1,81 /tonne.
(4) Where millet and sorghum originating in the ACP is imported into the Community the levy is applied in accor­
dance with Regulation (EEC) No 715/90 .

(*) Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by ECU 0,60/tonne.

(«) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that country, to the Commu­
nity is laid down in Council Regulation (EEC) No 1 180/77 (OJ No L 142, 9. 6. 1977, p. 10), as last amended by
Regulation (EEC) No 1902/92 (OJ No L 192, 11 . 7. 1992, p. 3), and Commission Regulation (EEC) No 2622/71
(OJ No L 271 , 10. 12. 1971 , p. 22), as amended by Regulation (EEC) No 560/91 (OJ No L 62, 8. 3. 1991 , p. 26).
f) The levy applicable to rye shall be charged on imports of the product falling within CN code 1008 90 10

(triticale).
(8) No levy applies to OCT originating products according to Article 101 (1 ) of Decision 91 /482/EEC.
(') Products falling within this code, imported from Poland, Czechoslovakia or Hungary under the Interim Agree­
ments concluded between those countries and the Community, and in respect of which EUR.1 certificates issued
in accordance with Regulation (EEC) No 585/92 have been presented, are subject to the levies set out in the
Annex to that Regulation .



8 . 5. 93 Official Journal of the European Communities No L 114/3

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1116/93
of 7 May 1993

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

1993, as regards floating currencies, should be used to
calculate the levies ;

Whereas, on the basis of today's cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which
are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1 738/92 (2), and in particular Article 15 (6) thereof,
Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the unit of account and the
conversion rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (3), and in particular Article 5
thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 3874/92 (4) and subsequent amending Regula­
tions ;

Whereas, in order to make it possible for the levy arrange­
ments to function normally, the representative market
rate established during the reference period from 6 May

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies fixed
in advance in respect of cereals and malt coming from
third countries shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 May 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993 .
For the Commission

Rene STEICHEN

Member of the Commission

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(2) OJ No L 180, 1 . 7 . 1992, p. 1 .
(3) OJ No L 387, 31 . 12. 1992, p. 1 .
(4) OJ No L 390, 31 . 12. 1992, p. 121 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 May 1993 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt

A. Cereals and flour

(ECU/tonne)

Current 1st period 2nd period 3rd period
CN code

5 6 7 8

0709 90 60 0 0 0 0

0712 90 19 0 0 0 0

1001 10 00 0 0 0 0

1001 9091 0 6,64 6,64 10,32

1001 90 99 0 6,64 6,64 10,32
1002 00 00 0 0 0 0

1003 00 10 0 0 0 0

1003 00 20 0 0 0 0

1003 00 80 0 0 0 0

1004 00 00 0 0 0 0

1005 10 90 0 0 0 0

1005 90 00 0 0 0 0

1007 00 90 0 0 0 0

1008 10 00 0 0 0 0

1008 20 00 0 0 0 0

1008 30 00 0 0 0 0

1008 90 90 0 0 0 0

1101 00 00 0 9,29 9,29 14,45

B. Malt

(ECU/tonne)

Current 1st period 2nd period 3rd period 4th period
CN code

5 6 7 8 9

1107 10 11 0 11,82 11,82 18,37 18,37

1107 10 19 0 8,83 8,83 13,73 13,73
1107 10 91 0 0 0 0 0

1107 10 99 0 0 0 0 0

1107 20 00 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1117/93
of 6 May 1993

re-establishing the levying of customs duties on products of categories 37 and 39
(order Nos 40.0370 and 40.0390), originating in Pakistan, to which the preferential
tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3832/90 apply

Whereas, in respect of products of categories 37 and 39
(order Nos 40.0370 and 40.0390), originating in Pakistan,
the relevant ceilings amount to 386 and 101 tonnes
respectively ;

Whereas on 29 March 1993 imports of the products in
question into the Community, originating in Pakistan, a
country covered by preferential tariff arrangements,
reached and were charged against those ceilings ;

Whereas it is appropriate to re-establish the levying of
customs duties for the products in question with regard to
Pakistan,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3832/90
of 20 December 1990 applying generalized tariff prefe­
rences for 1991 in respect of textile products originating
in developing countries ('), extended for 1993 by Regula­
tion (EEC) No 3917/92 (2), and in particular Article 12
thereof,

Whereas Article 10 of Regulation (EEC) No 3832/90
provides that preferential tariff treatment shall be
accorded for 1993 for each category of products subjected
in Annexes I and II thereto to individual ceilings, within
the limits of the quantities specified in column 8 of
Annex I and column 7 of Annex II, in respect of certain
or each of the countries or territories of origin referred to
in column 5 of the same Annexes ;

Whereas Article 11 of the abovementioned Regulation
provides that the levying of customs duties may be
re-established at any time in respect of imports of the
products in question once the relevant individual ceilings
have been reached at Community level ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 11 May 1993 the levying of customs duties,
suspended pursuant to Regulation (EEC) No 3832/90,
shall be re-established in respect of the following
products, imported into the Community and originating
in Pakistan :

Order No Category ( unit ) CN Code Description
40.0370 37 551611 00 Woven fabrics of artificial staple fibres

(tonnes) 5516 12 00
551613 00
551614 00
5516 21 00
5516 22 00
5516 23 10
5516 23 90
5516 24 00
5516 31 00
5516 32 00
5516 33 00
5516 34 00
5516 41 00
5516 42 00
5516 43 00
5516 44 00
5516 91 00
5516 92 00
5516 93 00
5516 94 00

5803 90 50

ex 5905 00 70

(•) OJ No L 370, 31 . 12. 1990, p. 39.
0 OJ No L 396, 31 . 12. 1992, p. 1 .
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Order No Category ( unit ) CN code Description
40.0390 39 6302 51 10 Table linen, toilet and kitchen linen, other than

(tonnes) 6302 51 90 knitted or crocheted, other than of terry towelling
6302 53 90 or similar terry fabrics of cotton

ex 6302 59 00
6302 91 10
6302 91 90
6302 93 90

ex 6302 99 00

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day following its publication in the
Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 6 May 1993 .

For the Commission

Christiane SCRIVENER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1118/93
of 6 May 1993

re-establishing the levying of customs duties on products of categories 24 and 39
(order Nos 40.0240 and 40.0390), originating in India, to which the preferential
tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3832/90 apply

Whereas, in respect of products of categories 24 and 39
(order Nos 40.0240 and 40.0390), originating in India, the
relevant ceilings amount to 499 000 pieces and 101
tonnes respectively ;

Whereas on 18 February 1993 imports of the products in
question into the Community, originating in India, a
country covered by preferential tariff arrangements,
reached and were charged against those ceilings ;

Whereas it is appropriate to re-establish the levying of
customs duties for the products in question with regard to
India,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3832/90
of 20 December 1990 applying generalized tariff pref­
erences for 1991 in respect of textile products originating
in developing countries ('), extended for 1993 by Regula­
tion (EEC) No 391 7/92 (2), and in particular Article 12
thereof,

Whereas Article 10 of Regulation (EEC) No 3832/90
provides that preferential tariff treatment shall be
accorded for 1993 for each category of products subjected
in Annexes I and II thereto to individual ceilings, within
the limits of the quantities specified in column 8 of
Annex I and column 7 of Annex II, in respect of certain
or each of the countries or territories of origin referred to
in column 5 of the same Annexes ;

Whereas Article 11 of the abovementioned Regulation
provides that the levying of customs duties may be
re-established at any time in respect of imports of the
products in question once the relevant individual ceilings
have been reached at Community level ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 11 May 1993 the levying of customs duties,
suspended pursuant to Regulation (EEC) No 3832/90,
shall be re-established in respect of the following
products, imported into the Community and originating
in India :

Order No Category ( unit ) CN code Description

40.0240 24 6107 21 00 Men's or boys' nightshirts, pyjamas, bathrobes,
(1 000 pieces) 6107 22 00 dressing gowns and similar articles, knitted or

6107 29 00 crocheted
6107 91 00
6107 92 00

ex 6107 99 00

6108 31 10 Women's or girls' nightdresses, pyjamas, négligés,
6108 31 90 bathrobes, dressing gowns and similar articles,
6108 32 11 knitted or crocheted
6108 32 19
6108 32 90
6108 39 00
6108 91 00
6108 92 00
6108 99 10

40.0390 39 6302 51 10 Table linen, toilet and kitchen other than knitted
(tonnes) 6302 51 90 or crocheted, other than of terry towelling or

6302 53 90 similar terry fabrics of cotton
ex 6302 59 00
6302 91 10
6302 91 90
6302 93 90

ex 6302 99 00

(') OJ No L 370, 31 . 12. 1990, p. 39.
0 OJ No L 396, 31 . 12. 1992, p . 1 .



No L 114/8 Official Journal of the European Communities 8 . 5. 93

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day following its publication in the
Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 6 May 1993 .

For the Commission

Christiane SCRIVENER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1119/93
of 6 May 1993

re-establishing the levying of customs duties on products of category 37 (order
No 40.0370), originating in Indonesia, to which the preferential tariff

arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3832/90 apply

whereas, in respect of products of category 37 (order
No 40.0370), originating in Indonesia, the relevant ceiling
amounts to 386 tonnes ;

Whereas on 15 January 1993 imports of the products in
question into the Community, originating in Indonesia, a
country covered by preferential tariff arrangements,
reached and were charged against that ceiling ;

Whereas it is appropriate to re-establish the levying of
customs duties for the products in question with regard to
Indonesia,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3832/90
of 20 December 1990 applying generalized tariff prefe­
rences for 1991 in respect of textile products originating
in developing countries ('), extended for 1993 by Regula­
tion (EEC) No 3917/92 (2), and in particular Article 12
thereof,

Whereas Article 10 of Regulation (EEC) No 3832/90
provides that preferential tariff treatment shall be
accorded for 1993 for each category of products subjected
in Annexes I and II thereto to individual ceilings, within
the limits of the quantities specified in column 8 of
Annex I and column 7 of Annex II, in respect of certain
or each of the countries or territories of origin referred to
in column 5 of the same Annexes ;

Whereas Article 11 of the abovementioned Regulation
provides that the levying of customs duties may be
re-established at any time in respect of imports of the
products in question once the relevant individual ceilings
have been reached at Community level ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 11 May 1993 the levying of customs duties,
suspended pursuant to Regulation (EEC) No 3832/90,
shall be re-established in respect of the following
products, imported into the Community and originating
in Indonesia :

Order No Category
(unit) CN code Description

40.0370 37 551611 00 Woven fabrics of artifical staple fibres
(tonnes) 5516 12 00

5516 13 00
551614 00
5516 21 00
5516 22 00
5516 23 10
5516 23 90
5516 24 00
5516 31 00
5516 32 00
5516 33 00
5516 34 00
5516 41 00
5516 42 00
5516 43 00
5516 44 00
5516 91 00
5516 92 00
5516 93 00
5516 94 00

5803 90 50

ex 5905 00 70

(') OJ No L 370, 31 . 12. 1990, p. 39.
0 OJ No L 396, 31 . 12. 1992, p. 1 .
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Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day following its publication in the
Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 6 May 1993.

For the Commission

Christiane SCRIVENER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1120/93
of 6 May 1993

re-establishing the levying of customs duties on products of categories 36, 72 and
91 (order Nos 40.0360, 40.0720 and 40.0910), originating in China, to which the
preferential tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3832/90

apply

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,
Having regard to Council Regulation (EEC) No 3832/90
of 20 December 1990 applying generalized tariff pref­
erences for 1991 in respect of textile products originating
in developing countries ('), extended for 1993 by Regula­
tion (EEC) No 3917/92 (2), and in particular Article 12
thereof,
Whereas Article 10 of Regulation (EEC) No 3832/90
provides that preferential tariff treatment shall be
accorded for 1993 for each category of products subjected
in Annexes I and II thereto to individual ceilings, within
the limits of the quantities specified in column 8 of
Annex I and column 7 of Annex II, in respect of certain
or each of the countries or territories of origin referred to
in column 5 of the same Annexes ;

Whereas Article 11 of the abovementioned Regulation
provides that the levying of customs duties may be
re-established at any time in respect of imports of the
products in question once the relevant individual ceilings
have been reached at Community level ;

Whereas, in respect of products of categories 36, 72 and
91 (order Nos 40.0360, 40.0720 and 40.0910), originating
in China, the relevant ceilings amount to 12 tonnes,
38 000 pieces and 14 tonnes respectively ;

Whereas on 9 February 1993 imports of the products in
question into the Community, originating in China, a
country covered by preferential tariff arrangements,
reached and were charged against those ceilings ;

Whereas it is appropriate to re-establish the levying of
customs duties for the products in question with regard to
China,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

As from 11 May 1993 the levying of customs duties,
suspended pursuant to Regulation (EEC) No 3832/90,
shall be re-established in respect of the following
products, imported into the Community and originating
in China :

Order No Category ( unit ) CN code Description
40.0360 36 5408 1 0 00 Woven fabrics of continuous artificial fibres, other

(tonnes) 5408 21 00 than those for tyres of category 114
5408 22 10
5408 22 90
5408 23 10
5408 23 90
5408 24 00
5408 31 00
5408 32 00
5408 33 00
5408 34 00

ex 5811 00 00

ex 5905 00 70

40.0720 72 6112 31 10 Swimwear, of wool, of cotton or of man-made
(1 000 pieces) 6112 31 90 fibres

611239 10
6112 39 90
61124110
6112 4190
6112 49 10
6112 49 90

621 1 1 1 00
6211 12 00

(') OJ No L 370, 31 . 12. 1990, p. 39 .
h OJ No L 396, 31 . 12. 1992, p. 1 .



No L 114/12 Official Journal of the European Communities 8 . 5. 93

Order No Category ( unit ) CN code Description
40.0910 91 6306 21 00 Tents

(tonnes) 6306 22 00
6306 29 00

Article 2

This Regulation shall enter into force on the third day following its publication in the
Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 6 May 1993 .

For the Commission

Christiane SCRIVENER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1121/93
of 7 May 1993

on the definitive application of the guarantee limitation arrangements for
sheepmeat and goatmeat for the 1992 marketing year

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3013/89
of 25 September 1989 on the common organization of
the market in sheepmeat and goatmeat ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 363/93 (2), and in par­
ticular Article 8 (3) thereof,

Whereas Article 8 of Regulation (EEC) No 3013/89 intro­
duces arrangements for the limitation of the guarantee
applicable for each marketing year ; whereas those ar­
rangements provide that the reduction in the guarantee
depends on the number of ewes compared with a
maximum guaranteed level ; whereas that reduction, fixed
provisionally on the basis of an estimate of ewe numbers,
must, where appropriate, be subsequently corrected on the
basis of ewe numbers actually recorded for the marketing
year in question ;
Whereas Commission Regulation (EEC) No 1310/88 (3)
lays down the detailed rules for the application of those
arrangements ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1829/92 (4)
fixes the reduction coefficient applicable provisionally for

the 1992 marketing year ; whereas the definitive recording
of ewe numbers on the basis of statistics obtained
pursuant to Council Directive 82/ 177/EEC (*), as last
amended by Regulation (EEC) No 3939/87 (% together
with the other objective data available leads to the final
coefficient laid down in this Regulation being fixed ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Sheep and Goats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Pursuant to the second indent of Article 8 (2) of Regula­
tion (EEC) No 3013/89, the final coefficient for the 1992
marketing year shall be fixed at 7 % .

Article 2

This Regulation shall enter into force on the seventh day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993.

For the Commission

Rene STEICHEN

Member of the Commission

(>) OJ No L 289, 7. 10 . 1989, p. 1 .
0 OJ No L 42, 19. 2. 1993, p. 1 .
0 OJ No L 122, 12. 5. 1988, p . 69.
0 OJ No L 185, 3 . 7. 1992, p. 21 .

0 OJ No L 81 , 27. 3 . 1982, p. 35.
(6) OJ No L 373, 31 . 12. 1987, p. 1 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1122/93
of 7 May 1993

fixing Community producer prices for carnations and roses for the application
of the import arrangements for certain floricultural products originating in

Cyprus, Israel, Jordan and Morocco

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 4088/87
of 21 December 1987 fixing conditions for the applica­
tion of preferential customs duties on imports of certain
flowers originating in Cyprus, Israel, Jordan and
Morocco ('), as amended by Regulation (EEC)
No 3551 /88 (2), and in particular Article 5 (2) thereof,
Whereas, pursuant to Article 3 of the abovementioned
Regulation (EEC) No 4088/87, Community producer
prices applicable for fortnightly periods are fixed twice a
year before 15 May and 15 October for uniflorous (bloom)
carnations, multiflorous (spray) carnations, large-flowered
roses and small-flowered roses ; whereas, pursuant to
Article 1 of Commission Regulation (EEC) No 700/88 of
17 March 1988 laying down certain detailed rules for the
application of the arrangements for the import into the
Community of certain flowers originating in Cyprus,
Israel and Jordan (3), as amended by Regulation (EEC)
No 3556/88 (4), prices for roses are determined on the
basis of the average daily prices recorded on the represen­
tative producer markets for the pilot varieties of quality
grade 1 in the three preceding years ; whereas for carna­
tions those prices are fixed under the same conditions as
the bloom and spray types ; whereas, for the determina­

tion of the average, prices which differ by 40 % and more
from the average price recorded on die same market
during the same period during the three preceding years
are excluded ;

Whereas the Community producer prices for the fort­
nightly periods to 7 November 1993 should be deter­
mined on the basis of data provided by the Member
States ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Live Plants,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The Community producer prices for large-flowered roses,
small-flowered roses, uniflorous (bloom) carnations and
multiflorous (spray) carnations provided for in Article 3 of
Regulation (EEC) No 4088/87 for the fortnightly periods
7 June to 7 November 1993 shall be as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 June 1992.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993 .

For the Commission

René STEICHEN

Member of the Commission

(') OJ No L 382, 31 . 12. 1987, p. 22.
(4 OJ No L 311 , 17. 11 . 1988, p. 1 .
0 OJ No L 72, 18 . 3 . 1988, p. 16.
V) OJ No L 311 , 17. 11 . 1988, p. 8 .
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ANNEX

Community producer prices

(ECU/100 prices)

Uniflorous Multiflorous , , c „ a ,m „ . , . Large-flowered Small-floweredWeeks Period carnations carnations °
_ , . . . roses roses(bloom) (spray)

23 / 24 7. 6 — 20 . 6.1993 12,16 12,02 22,24 12,51
25 / 26 21 . 6 — 4. 7.1993 12,11 12,77 20,55 10,87
27 / 28 5. 7 — 18 . 7.1993 9,39 11,43 19,10 9,39
29 / 30 19. 7 — 1 . 8.1993 9,32 11,68 16,55 8,75
31 / 32 2. 8 — 15. 8.1993 8,88 9,71 16,01 7,68
33 / 34 16. 8 — 29 . 8.1993 11,15 9,62 16,51 8,41
35 / 36 30. 8 — 12. 9 . 1993 12,12 10,33 17,75 9,09
37 / 38 13. 9 — 26. 9. 1993 13,40 11,90 21,83 10,09
39 / 40 27. 9 — 10.10.1993 12,08 11,19 21,11 10,55
41 / 42 11.10 — 24.10.1993 12,06 11,51 25,39 10,78
43 / 44 25.10 — 7.11.1993 19,28 13,24 31,18 14,05
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1123/93
of 7 May 1993

laying down detailed rules to implement the specific measures for supplying the
French overseas departments with products from the sheepmeat and goatmeat

sector

lodging certificate applications and for a scrutiny period
prior to the issue of such certificates ;

Whereas, for converting the amount of aid into national
currency, the operative event should be the day the 'aid
certificate' is lodged with the competent authorities at the
place of destination pursuant to Article 3 (6) of Regulation
(EEC) No 131 /92, without prejudice to the possibility of
the advance-fixing provided for in Articles 8 to 12 of
Commission Regulation (EEC) No 3819/92 of
28 December 1992 on detailed rules for determining and
applying agricultural conversion rates (*);

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Sheep and Goats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3763/91
of 16 December 1991 introducing specific measures in
respect of certain agricultural products for the benefit of
the French overseas departments ('), as amended by
Commission Regulation (EEC) No 3714/92 (2), and in
particular Article 4 (5) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the value of the unit of account
and the conversion rates to be applied for the purposes of
the Common agricultural policy (3), and in particular
Article 12 thereof,

Whereas, in application of Article 4 of Regulation (EEC)
No 3763/91 , it is necessary to determine for the sheep­
meat and goatmeat sector for each annual period of vali­
dity, the number of pure-bred breeding sheep and goats
originating in the Community which benefit from an aid
with a view to developing the potential for production in
the French overseas departments ;

Whereas it is appropriate to fix the amount of aid referred
to above for the supply to the French overseas depart­
ments of pure-bred breeding sheep and goats originating
in the rest of the Community ; whereas such aid must be
fixed taking into account, in particular, the cost of supply
from the Community market, and the conditions re­
sulting from the geographical situation of the French
overseas departments ;

Whereas the common detailed rules for implementing
the scheme to supply the French overseas departments
with certain agricultural products are laid down by
Commission Regulation (EEC) No 131 /92 (4), as amended
by Regulation (EEC) No 2132/92 (*) ; whereas it is appro­
priate to lay down additional detailed rules in line with
current commercial practice in the sheepmeat and goat­
meat sector, in particular regarding the duration of the
validity of aid certificates and the amount of securities
ensuring operators' compliance with their obligations ;

Whereas with a view to sound management of the supply
scheme, provision should be made for a timetable for

Article 1

The aid provided for in Article 4 ( 1 ) of Regulation (EEC)
No 3763/91 for the supply to the French overseas depart­
ments of pure-bred breeding sheep and goats originating
in the Community as well as the number of animals
which benefit from it shall be as fixed in the Annex.

Article 2

The provisions of Regulation (EEC) No 131 /92 shall
apply, with the exception of Article 3 (4).

Article 3

France shall designate the competent authority for :

(a) the issue of the 'aid certificate' provided for in
Article 3 ( 1 ) of Regulation (EEC) No 131 /92 ; and

(b) the payment of the aid to the operators concerned.

Article 4

1 . Applications for certificates shall be submitted to the
competent authority during the first five working days of
each month. An application for a certificate shall be
admissible only if :

(») OJ No L 356, 24. 12. 1991 , p . 1 .
(2) OJ No L 378, 23. 12. 1992, p. 23 .
f) OJ No L 387, 31 . 12. 1992, p . 1 .
(4) OJ No L 15, 22. 1 . 1992, p. 13.
0 OJ No L 213, 29. 7. 1992, p. 25. (6) OJ No L 387, 31 . 12. 1992, p . 17.
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(a) it relates to no more than the maximum quantity of
animals available published by France prior to the
opening of the time limit for the submission of ap­
plications ;

(b) before expiry of the period provided for the submis­
sion of applications for certificates, proof has been
provided that the party concerned has lodged a secu­
rity of ECU 40 per animal.

2. The certificates shall be issued by the 10th working
day of each month at the latest.

Article 5

The duration of validity of the aid certificates shall be
three months.

Article 6

The aid provided for in Article 1 shall be paid in respect
of the quantities actually supplied.

Article 3 (4) of Regulation (EEC) No 131 /92 notwith­
standing, the rate to be applied for converting the amount
of aid into national currency shall be the agricultural
conversion rate in force on the day the 'aid certificate' is
lodged with the competent authorities at the place of
destination.

Article 7

This Regulation shall enter into force on the seventh day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993.

For the Commission

Rene STEICHEN

Member of the Commission

ANNEX

Supply to the French overseas departments of pure-bred breeding sheep and goats originating in
the Community for each calendar year

(ECU/head)

Number of
CN code Description of the goods animals Aid

to supply

0104 10 10 Pure-bred breeding sheep ('):
— Males 15 440
— Females 15 170

0104 20 10 Pure-bred breeding goats (') :
— Males —

— Females —

(') Inclusion in this subposition is subject to the conditions provided for by Council Directive 89/361 /EEC of 30 May 1989
concerning pure-bred breeding sheep and goats (OJ No L 153, 6. 6. 1989, p. 30).



No L 114/18 Official Journal of the European Communities 8 . 5. 93

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1124/93
of 7 May 1993

opening a standing invitation to tender for the supply to Lithuania of 24 000
tonnes of bread-making rye held by the German intervention agency

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

On the terms laid down in Regulation (EEC) No 2388/92,
the German intervention agency shall open a standing
invitation to tender for the supply to Lithuania of bread-
making rye held by the said agency.

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2335/92
of 7 August 1992 on an emergency measure to supply
food products to the populations of Estonia, Latvia and
Lithuania ('),

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals (2), as last amended by Regulation (EEC)
No 1738/92 (3), and in particular Article 7 (6) thereof,

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2388/92 (4),
provides that contracts for the supply of cereals under
Regulation (EEC) No 2335/92 are to be allocated by
invitation to tender ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1 570/77 (*),
as last amended by Regulation (EEC) No 606/92 (6), lays
down in particular quality criteria for bread-making rye
accepted for intervention ;

Whereas a standing invitation to tender should be opened
for the supply of an instalment of bread-making rye held
by the German intervention agency ;

Whereas experience has shown the need to be sure that
the scheduling of deliveries is respected ; whereas,
therefore, an amount should be deducted from the
performance guarantee in certain cases of delayed
deliveries ;

Whereas staggered delivery of lots imposes additional
burdens on the recipients and is a hindrance as regards
other deliveries ; whereas a specific penalty of ECU 2 per
tonne should be imposed, without prejudice to the
provisions on security of Article 8 of Regulation (EEC)
No 2388/92 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

Article 2

1 . The invitation to tender shall cover 24 000 tonnes of
bread-making rye in bulk to be supplied cif (ex-ship), to
the Lithuanian port of Klaipeda.

2. The regions in which the 24 000 tonnes of bread-
making rye are stored are stated in Annex I to this
Regulation.

Article 3

1 . Tenders may relate only to the entire lot of 24 000
tonnes specified in the notice of invitation to tender
provided for in Article 14 of Regulation (EEC) No
2388/92 in accordance with the delivery specifications in
Annex IV hereto.

2. Notwithstanding Article 1 1 (3) of Regulation (EEC)
No 2388/92 when delivery delays occur, for each day of
delay 0,05 % of the security specified in Article 8 of that
Regulation shall be forfeit in respect of the quantities
delivered late . If such delays exceed a period of five days,
the percentage forfeit shall amount to 0,1 % for each day
of delay.

3 . The part of the security, referred to in Article 8 of
Regulation (EEC) No 2388/92, corresponding to any
additional costs incurred by the Community, pursuant to
Article 9 (2) of that Regulation or to the corresponding
Articles relating to the other sectors, shall also be forfeit.

4. The provisions of the preceding paragraphs shall
apply where delivery delay is attributable to the operator.

Article 4

1 . The time limit for the submission of tenders in
response to the first partial invitation to tender shall be
11 a.m., Brussels time, 13 May 1993 .

2. The time limit for the submission of tenders in
response to the last partial invitation to tender shall be
11 a.m., Brussels time, 3 June on 1993.

(>) OJ No L 227, 11 . 8 . 1992, p. 2.
0 OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
0 OJ No L 180, 1 . 7. 1992, p. 1 .
(4) OJ No L 233, 15. 8 . 1992, p. 6.
0 OJ No L 174, 14. 7. 1977, p. 18.
M OJ No L 65, 11 . 3 . 1992, p. 25. /
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3. Notwithstanding Article 14 of Commission
Regulation (EEC) No 2388/92, the intervention agency
concerned shall publish an invitation to tender at least
three days before the date laid down for the first partial
invitation to tender.

Article 5

Tenders must be submitted to the German intervention
agency.

The German intervention agency shall forward tenders to
the Commission in accordance with the model in Annex
II hereto.

Article 6

The taking-over certificate referred to in Article 9 (3) of
Regulation (EEC) No 2388/92 shall take the form shown
in Annex III.

Certificates shall be issued after unloading of the goods.

Article 7

1 . The successful tenderer shall undertake to provide
the Lithuanian authorities with the documents required

for supply purposes as specified in the notice of invitation
to tender drawn up by the German intervention agency.
2. The successful tenderer shall regularly inform the
Lithuanian authorities, the intervention agency holding
the products involved and the Commission of the
progress of the supply operation as far as the takeover
stage.

Article 8

The Member States concerned shall take all appropriate
measures to ensure that no refund is applied within the
framework of the supply, in particular by specifying this
on the export licence.

Article 9

For the purposes of entering EAGGF expenditure in the
accounts, the book value of the product referred to in
Article 1 is hereby fixed at ECU 51 per tonne.

Article 10

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993.

For the Commission

Ren6 STEICHEN

Member of the Commission
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ANNEX I

(tonnes)

Place of storage Quantity

Niedersachsen/Bremen 24 000

ANNEX II

Standing invitation to tender for the supply to Lithuania of 24 000 tonnes of bread-making
rye held by the German intervention agency

(Regulation (EEC) No 1124/93)

T . Supply costTenderer Quantity (tonnes) applied for
number (ECU/tonne)

1 2 3

1

2

3

4

etc.
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ANNEX III

SUPPLY BY SEA

TAKING-OVER CERTIFICATE

I, the undersigned :
(surname and first name, or business name)

acting on behalf of the Lithuanian Government, hereby certify that the goods mentioned below have been
taken over :

— Name of vessel :

— Place and date of taking-over : ,

— Product :

— Tonnage taken over :

Remarks or reservations :

ANNEX IV

Delivery specifications

Delivery in bulk, cif (ex-ship) to the Lithuanian port of Klaipeda.
One lot of 24 000 tonnes which, at the successful tenderer's choice, may be :
— either one shipment of 24 000 tonnes : to arrive between 2 and 4 June 1993,
— or a maximum of two shipments :
— 12 000 tonnes : to arrive between 2 and 4 June 1993,
— 12 000 tonnes : to arrive between 9 and 11 June 1993.

An individual lot must be delivered as a single consignment at the port of destination. If this requirement is
not met the intervention agency of the Member State concerned shall impose a penalty of ECU 2 per tonne.
The deliveries may take place before the date laid down on the initiative of the successful tenderer and under
his responsibility if the necessary conditions are met for unloading and removal in the port of Klaipeda.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1125/93
of 7 May 1993

fixing the import levies on rice and broken rice

and 1006 30 (3), as last amended by Regulation (EEC)
No 674/91 (4), and in particular Article 8 thereof,
Whereas the import levies on rice and broken rice were
fixed by Commission Regulation (EEC) No 764/93 (*), as
last amended by Regulation (EEC) No 1032/93 (6),

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization of the
market in rice (1), as last amended by Regulation (EEC)
No 674/92 (2), and in particular Article 11 (2) thereof,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed in
Article 1 (1 ) (a) and (b) of Regulation (EEC) No 1418/76
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 May 1993 .

Having regard to Commission Regulation (EEC)
No 833/87 of 23 March 1987 laying down detailed rules
for the application of Council Regulation (EEC)
No 3877/86 on imports of rice of the long-grain aromatic
Basmati variety falling within CN codes 1006 10, 1006 20

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993 .
For the Commission

Rene STEICHEN

Member of the Commission

0 OJ No L 80, 24. 3. 1987, p. 20 .
(4) OJ No L 75, 21 . 3 . 1991 , p . 29.
0 OJ No L 79, 1 . 4. 1993, p. 6.
(<) OJ No L 108, 1 . 5. 1993, p. 9 .

(') OJ No L 166, 25. 6. 1976, p . 1 .
¥) OJ No L 73, 19. 3 . 1992, p. 7.
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ANNEX

to- the Commission Regulation of 7 May 1993 fixing the import levies on rice and broken
rice

(ECU/ tonne)

Levies (*)

CN code Arrangement ACP Third countries
in Regulation (EEC) Bangladesh (except ACP)
No 3877/86 0 (WX4) (3)

1006 10 21 — 158,36 323,92
1006 10 23 — 175,36 357,93
1006 10 25 — 175,36 357,93
1006 10 27 268,45 175,36 357,93
1006 10 92 — 158,36 323,92
1006 10 94 — 175,36 357,93
100610 96 — 175,36 357,93
1006 10 98 268,45 175,36 357,93
1006 20 11 — 198,85 404,90
1006 20 13 — 220,10 447,41
1006 20 15 — 220,10 447,41
1006 20 17 335,56 220,10 447,41
1006 20 92 — 198,85 404,90
1006 20 94 — 220,10 447,41
1006 20 96 — 220,10 447,41
1006 20 98 335,56 220,10 447,41
1006 30 ?1 — 246,31 516,48
1006 30 23 — 314,75 653,27
1006 30 25 — 314,75 653,27
1006 30 27 489,95 314,75 653,27
1006 30 42 — 246,31 516,48
1006 30 44 — 314,75 653,27
1006 30 46 — 314,75 653,27
1006 30 48 489,95 314,75 653,27
1006 30 61 — 262,68 550,06
1006 30 63 — 337,80 700,31
1006 30 65 — 337,80 700,31
1006 30 67 525,23 337,80 700,31
1006 30 92 — 262,68 550,06
1006 30 94 — 337,80 700,31
1006 30 96 — 337,80 700,31
1006 30 98 525,23 337,80 700,31

(') Subject to the application of the provisions of Articles 12 and 13 of Regulation (EEC) No 715/90.
(2) In accordance with Regulation (EEC) No 715/90, the levies are not applied to products originating in the
African, Caribbean and Pacific States and imported directly into the overseas department of Reunion .

(3) The import levy on rice entering the overseas department of Reunion is specified in Article 11a of Regulation
(EEC) No 1418/76.

(4) The levy on imports of rice, not including broken rice (CN code 1006 40 00), originating in Bangladesh is appli­
cable under the arrangements laid down in Regulation (EEC) Nos 3491 /90 and 862/91 .

(*) The levy on imports of rice of the long-grain aromatic Basmati variety is applicable under the arrangements laid
down in amended Regulation (EEC) No 3877/86.

(«) No import levy applies to products originating in the OCT pursuant to Article 101 ( 1 ) of Decision 91 /482/EEC,
subject to the provisions of Decision 93/127/EEC, as amended by Decision 93/211 /EEC, concerning semi-milled
rice falling within CN codes 1006 30 21 to 1006 30 48 originating in the Netherlands Antilles.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1126/93
of 7 May 1993

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken ric6

are to be added to the levies, should be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization of the
market in rice ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 674/92 (2), and in particular Article 13 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on rice
and broken rice were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 3862/92 (3), as last amended by Regulation
(EEC) No 1033/93 (4);
Whereas, on the basis of today's cif prices and cif forward
delivery prices, the premiums at present in force, which

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums to be added to the import levies fixed in
advance in respect of rice and broken rice originating in
third countries shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 May 1993 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993.
For the Commission

Rene STEICHEN

Member of the Commission

(') OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1 .
0 OJ No L 73, 19 . 3 . 1992, p. 7.
(3) OJ No L 390, 31 . 12. 1992, p. 86.
V) OJ No L 108, 1 . 5 . 1993, p. 11 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 May 1993 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(ECU/ tonne)

Current 1st period 2nd period 3rd period
CN code

5 6 7 8

1006 10 21 0 0 0 —

1006 10 23 0 0 0 —

1006 10 25 0 0 0 —

1006 10 27 0 0 0 —

1006 10 92 0 0 0 —

1006 10 94 0 0 0 —

1006 10 96 0 0 0 —

1006 10 98 0 0 0 —

1006 20 11 0 0 0 —

1006 20 13 0 0 0 —

1006 20 15 0 0 o —

1006 2p 17 0 0 0 —
1006 20 92 0 0 0 —

1006 20 94 0 0 0 —

1006 20 96 0 0 0 —

1006 20 98 0 0 0 —

1006 30 21 0 0 0 —

1006 30 23 0 0 0 —

1006 30 25 0 0 0 —

1006 30 27 0 0 0 —

1006 30 42 0 0 0 —

1006 30 44 0 0 0 —

1006 30 46 0 0 0 —

1006 30 48 0 0 0 —

1006 30 61 0 0 0 —

1006 30 63 0 0 0 —

1006 30 65 0 0 0 —

1006 30 67 0 0 0 —

1006 30 92 0 0 0 —

1006 30 94 0 0 0 —

1006 30 96 0 0 0 —

1006 30 98 0 0 0 —

1006 40 00 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1127/93
of 7 May 1993

amending Regulation (EEC) No 1627/89 on the buying in of beef by invitation to
tender

an amendment, in accordance with the Annexes hereto,
to the list of Member States or regions of a Member State
where buying in is open by invitation to tender, and the
list of the quality groups which may be bought in ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Beef and Veal,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 805/68 of
27 June 1968 on the common organization of the market
in beef and veal ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1 25/93 (2), and in particular Article 6 (8) thereof,
Whereas Commission Regulation (EEC) No 1627/89 of 9
June 1989 on the buying in of beef by invitation to
tender (3), as last amended by Regulation (EEC) No
813/93 (4), opens buying in by invitation to tender in
certain Member States or regions of a Member State for
certain quality groups ;
Whereas the application of Article 6 (2), (3) and (4) of
Regulation (EEC) No 805/68 and the need to limit
intervention to the buying in of the quantities necessary
to ensure reasonable support for the market result, on the
basis of the prices of which the Commission is aware, in

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The Annex to Regulation (EEC) No 1627/89 is hereby
replaced by the Annex hereto .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 May 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993 .

For the Commission

Rene STEICHEN

Member of the Commission

(') OJ No L 148, 28 . 6. 1968, p . 24.
0 OJ No L 18 , 27. 1 . 1993, p. 1 .
(3) OJ No L 159, 10. 6. 1989, p. 36.
(<) OJ No L 82, 3. 4. 1993, p. 18 .
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO —
BIJLAGE — ANEXO

Estados miembros o regiones de Estados miembros y grupos de calidades previstos en el apartado
1 del artículo 1

Medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper, jf. artikel 1 , stik. 1

Mitgliedstaaten oder Gebiete eines Mitgliedstaats sowie die in Artikel 1 Absatz 1 genannten
Qualitätsgruppen

Κρήτη μέλη ή περιοχές κρατών μελών και ομάδες ποιότητος που αναφέρονται στο άρθρο 1
παράγραφος 1

Member States or regions of a Member State and quality groups referred to in Article 1 (1)

États membres ou régions d'États membres et groupes de qualités visés à l'article 1 er,
paragraphe 1

Stati membri o regioni di Stati membri e gruppi di qualità di cui all'articolo 1 , paragrafo 1

In artikel 1 , lid 1 bedoelde Lid-Staten of gebieden van een Lid-Staat en kwaliteitsgroepen

Estados-membros ou regiões de Estados-membros e grupos de qualidades referidos no n? 1 do
artigo 1?

Estados miembros o regiones
de Estados miembros

Medlemsstat eller region

Mitgliedstaaten oder Gebiete
eines Mitgliedstaats

Κράτος μέλος ή περιοχές
κράτους μέλους

Member States or regions
of a Member State

États membres ou régions
d'États membres

Stati membri o regioni
di Stati membri

Lid-Staat of gebied
van een Lid-Staat

Estados-membros ou regiões
de Estados-membros

Categoría A

Kategori A

Kategorie A

Κατηγορία A

Category A

Catégorie A

Categoria A

Categorie A

Categoria A

Categoría C

Kategori C

Kategorie C

Κατηγορία Γ

Category C

Catégorie C

Categoria C

Categorie C

Categoria C

URO U R O

Belgique x x
Denmark x x

Deutschland x x

France xx *

Nederland

Ireland x x x

Great Britain x x

Northern Ireland x x
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1128/93
of 7 May 1993

suspending the standing invitation to tender for the refund for export and
common wheat

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The tender under Regulation (EEC) No 1346/92 is hereby
suspended.

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1738/92 (2), and in particular Article 16 (6) thereof,
Whereas it is convenient to suspend the tender under
Commission Regulation (EEC) No 1346/92 (3);
Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European
Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993.

For the Commission

Rene STEICHEN

Member of the Commission

(') OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
(2) OJ No L 180, 1 . 7. 1992, p. 1 .
P) OJ No L 145, 27. 5. 1992, p. 31 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1129/93
of 7 May 1993

fixing the minimum import price applicable to certain types of processed
cherries during the 1993/94 marketing year

marketing year for certain types of processed cherries
listed in Annex I (B) to Regulation (EEC) No 426/86 ;
whereas the minimum price thus established must apply
to the same products originating in the Republics of
Bosnia-Herzegovina, Croatia, Slovenia and the territory of
the former Yugoslav Republic of Macedonia, referred to in
Regulation (EEC) No 3953/92 ;

Whereas the measures provided for in this Regulation are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Products Processed from Fruit and
Vegetables,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 426/86 of
24 February 1986 on the common organization of the
market in products processed from fruit and vegetables (>),
as last amended by Regulation (EEC) No 1 569/92 (2), and
in particular Article 9 (6) thereof,
Whereas, by Council Regulation (EEC) No 3953/92 of 21
December 1992 concerning the arrangements applicable
to the import into the Community of products
originating in the Republics of Bosnia-Herzegovina,
Croatia, Slovenia and the territory of the former Yugoslav
Republic of Macedonia (3), and in particular Article 10
thereof ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 3225/88 (4) fixes
general rules for the system of minimum import prices
for certain processed cherries ;
Whereas, pursuant to Article 9 (2) of Regulation (EEC) No
426/86, minimum import prices are to be determined
having regard in particular to :
— the free-at-frontier prices on import into the
Community,

— the prices obtained on world markets,
— the situation on the internal Community market,
— the trend of trade with non-member countries ;

Whereas a minimum import price should be fixed on the
basis of the abovementioned criteria for the 1993/94

Article 1

Pursuant to Article 9 ( 1 ) of Regulation (EEC) No 426/86
and the second subparagraph of Article 5 (2) of
Regulation (EEC) No 3953/92, for each of the products
listed in the Annex to this Regulation, the minimum
import price applicable during the 1993/94 marketing
year shall be as set out in that Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 May 1993 .

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993.

For the Commission

Rene STEICHEN

Member of the Commission

(') OJ No L 49, 27. 2. 1986, p. 1 .
0 OJ No L 166, 20. 6. 1992, p. 5 .
(3) OJ No L 406, 31 . 12. 1992, p. 1 .
O OJ No L 288, 21 . 10. 1988, p. 11
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ANNEX

(ECU/100 kg net weight)
Minimum

CN code Description import
price

ex 0811 Fruit and nuts, uncooked or cooked by steaming or boiling in water,
frozen, whether or not containing added sugar or other sweetening
matter :

ex 0811 90 — Other :

Containing added sugar or other sweetening matter
ex 0811 90 10 — — — With a sugar content exceeding 13% by weight :

— — — — Sour cherries (Prunus cerasus) :
ex 0811 90 10 _____ Unstoned 48,20
ex 0811 90 10 Other 54,50

— — — — Other cherries :

ex 0811 90 10 _____ Unstoned 48,20
ex 0811 90 10 Other 54,50
ex 0811 90 30 — — — Other :

Sour cherries (Prunus cerasus):
ex 0811 90 30 Unstoned 48,20
ex 0811 90 30 Other 54,50

— — — — Other cherries :

ex 0811 90 30 _____ Unstoned 48,20
ex 0811 90 30 Other 54,50

— — Other :

ex 0811 90 90 Other :

— — — — Sour cherries (Prunus cerasus):
ex 0811 90 90 _____ Unstoned 48,20
ex 0811 90 90 Other 54,50

— — — — Other cherries :

ex 0811 90 90 _____ Unstoned 48,20
ex 0811 90 90 Other 54,50
ex 0812 Fruit and nuts, provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide

gas, in brine, in sulphur water or in other preservative solutions), but
unsuitable in that state for immediate consumption :

0812 10 00 - Cherries :

ex 0812 10 00 — — Sour cherries (Prunus cerasus) —
ex 0812 10 00 — — Other —

2008 Fruit, nuts and other edible parts of plants, otherwise prepared or
preserved, whether or not containing added sugar or other sweetening
matter or spirit, not elsewhere specified or included :

2008 60 — Cherries :

— — Not containing added spirit
Containing added sugar, in immediate packings of a net
content exceeding 1 kg :

2008 60 51 — — — — Sour cherries (Prunus cerasus) 60,80
2008 60 59 Other 60,80

— — — Containing added sugar, in immediate packings of a net
content not exceeding 1 kg :

2008 60 61 — — — — Sour cherries (Prunus cerasus) 67,10
2008 60 69 Other 67,10

— — — Not containing added sugar, in immediate packings of a net
content :

— — — — Of 4,5 kg or more :
2008 60 71 _____ Sour cherries (Prunus cerasus) 53,70
2008 60 79 Other 53,70

— — — — Of less than 4,5 kg :
2008 60 91 _____ Sour cherries (Prunus cerasus) 58,70
2008 60 99 Other 58,70
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1130/93
of 7 May 1993

fixing the aid for cotton

whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 3868/92 to
the information at present available to the Commission
that the amount of the aid at present in force should be
altered as shown in Article 1 to this Regulation,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Greece, and in
particular paragraphs 3 and 10 of Protocol 4 thereto, as
amended by the Act of Accession of Spain and Portugal,
and in particular Protocol 14 annexed thereto, and
Commission Regulation (EEC) No 4006/87 ('),
Having regard to Council Regulation (EEC) No 2169/81
of 27 July 1981 laying down the general rules for the
system of aid for cotton (2), as last amended by Regulation
(EEC) No 2053/92 (3), and in particular Article 5 (1 )
thereof,
Whereas the amount of the additional aid referred to in
Article 5 ( 1 ) of Regulation (EEC) No 2169/81 was fixed by
Commission Regulation (EEC) No 3868/92 (4), as last
amended by Regulation (EEC) No 1 1 06/93 (^ ;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The aid for unginned cotton referred to in Article 5 of
Regulation (EEC) No 2169/81 shall be ECU 70,264 per
100 kilograms.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 May 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993 .
For the Commission

Rene STEICHEN

Member of the Commission

(') OJ No L 377, 31 . 12. 1987, p. 49.
(2) OJ No L 211 , 31 . 7. 1981 , p. 2.
f) OJ No L 215, 30. 7. 1992, p. 12.
0 OJ No L 390, 31 . 12. 1992, p . 106.
O OJ No L 112, 6 . 5. 1993, p. 31 .
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1131/93
of 7 May 1993

altering the import levies on products processed from cereals and rice

rate established during the reference period from 6 May
1993, as regards floating currencies, should be used to
calculate the levies ;

Whereas the aforesaid corrective factor affects the entire
calculation basis for the levies, including the equivalence
coefficients ;

Whereas the levy on the basic product as last fixed differs
from the average levy by more than ECU 3,02 per tonne
of basic product ; whereas, pursuant to Article 1 of
Commission Regulation (EEC) No 1579/74 (10), as last
amended by Regulation (EEC) No 1740/78 (u), the levies
at present in force must therefore be altered to the
amounts set out in the Annex hereto,

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 2727/75
of 29 October 1975 on the common organization of the
market in cereals ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 1738/92 (2), and in particular Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1418/76
of 21 June 1976 on the common organization of the
market in rice (3), as last amended by Regulation (EEC)
No 674/92 (4), and in particular Article 12 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 3813/92
of 28 December 1992 on the unit of account and the
conversion rates to be applied for the purposes of the
common agricultural policy (*), and in particular Article 5
thereof,

Whereas the import levies on products processed from
cereals and rice were fixed by Commission Regulation
(EEC) No 987/93 (% as amended by Regulation (EEC) No

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products processed
from cereals and rice covered by Regulation (EEC)
No 2744/75 as fixed in the Annex to Regulation (EEC)
No 987/93 are hereby altered to the amounts set out in
the Annex.

1076/93 0 ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1906/87 (8),
amended Council Regulation (EEC) No 2744/75 (9), as
regards products falling within CN codes 2302 10,
2302 20, 2302 30 and 2302 40 ;

Whereas, in order to make it possible for the levy arrange­
ments to function normally, the representative market

Article 2

This Regulation shall enter into force on 8 May 1993.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 7 May 1993 .

For the Commission

Rene STEICHEN

Member of the Commission

(>) OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 1 .
O OJ No L 180, 1 . 7. 1992, p. 1 .
(3) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1 .
O OJ No L 73, 19. 3 . 1992, p. 7 .
0 OJ No L 387, 31 . 12. 1992, p. 1 .
(«) OJ No L 102, 28 . 4. 1993, p. 6.
0 OJ No L 108, 1 . 5. 1993, p. 125.
(■) OJ No L 182, 3 . 7. 1987, p. 49.
O OJ No L 281 , 1 . 11 . 1975, p. 65.

(10) OJ No L 168 , 25. 6. 1974, p. 7 .
(») OJ No L 202, 26. 7. 1978, p. 8 .
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ANNEX

to the Commission Regulation of 7 May 1993 altering the import levies on products
processed from cereals and rice

(ECU/ tonne)
AT --Aa

Import levies (8)
CN code

ACP
Third countries
(other than ACP)

1102 30 00 183,30 186,32
1103 14 00 183,30 186,32
1103 29 50 183,30 186,32
1104 19 91 311,26 317,30
1108 19 10 262,84 293,67

(8) No import levy applies to OCT originating products according to Article 101 (1 ) of Decision 91 /482/EEC.
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II

(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION

of 12 November 1992

declaring a concentration to be compatible with the common market
(Case No IV/M.222 — Mannesmann/Hoesch)
Council Regulation (EEC) No 4064/89

(Only the German text is authentic)

(93/247/EEC)

sion steel tube business through the establishment
of a new 50:50 joint venture (JV) called MHP
Mannesmann Hoesch Präzisrohr GmbH (MHP).
MRW will contribute its works at Brackwede, Holz­
hausen, Remscheid and Wickede, as well as its
75 % shareholding in Robur Buizenfabrik at
Helmond in the Netherlands. In addition, the
Mannesmannröhrenwerk Sachsen GmbH (MRS)
works, making precision steel tubes, will become a
dedicated production facility for MHP. Hoesch will
contribute its works at Hamm, together with its
100 % shareholding in Schulte Rohrbearbeitung
GmbH at Drensteinfurt.

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 4064/89
of 21 December 1989 on the control of concentrations
between undertakings ('), and in particular Article 8 (2)
thereof,

Having regard to the request of the German Bundeskar­
tellamt of 29 June 1992 seeking referral of the case in
accordance with Article 9 (2) of the above Regulation,

Having regard to the Commission's decision of 14 July
1992 to initiate proceedings in this case,

Having given the undertakings concerned the opportunity
to make known their views on the objections raised by
the Commission,

After consultation with the Advisory Committee on
Concentrations (2),

Whereas :

(2) With regard to non-precision steel tubes, Hoesch
will in turn transfer ownership of its 100 % owned
subsidiary, Hoesch Tubular Products Corporation,
USA (HTP) to MRW and will give MRW a 50 %
shareholding in its fully owned subsidiary, Gebr.
Fuchs GmbH at Siegen (Fuchs). As such, Fuchs will
become a 50:50 JV of MRW and Hoesch. That
part of Hoesch's works at Hamm producing non-
precision steel tubes and which is to be transferred
to MHP will become a dedicated production facility
for MRW. Hoesch has no other non-precision steel
activities.

I. THE NOTIFIED OPERATION

(1 ) Mannesmannröhrenwerke AG (MRW) and Hoesch
AG (Hoesch) intend to bring together their preci

(1) OJ No L 395, 30. 12. 1989, p. 1 ; republished in OJ No L (3) MRW's existing non-precision tube business, as
well as its steel tube subsidiaries in Brazil and in
Turkey, will not be part of the transaction . MRW

257, 21 . 9 . 1990, p. 13.
(2) OJ No C 128, 8 . 5. 1993, p. 3 .
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III. CONCENTRATIVE JOINT VENTURESand Hoesch (through Krupp) each have a share of
11 % in the small German steel producer, NMH
Stahlwerke GmbH. That company has a tube­
making subsidiary, Rohrwerke Neue Maxhütte
GmbH [. . .] ('). Those steel tube activities are not
part of the transaction either.

(4) Since the above operations are carried out by the
same parties and relate to the same sectors of an
industry, with each operation representing part of
an overall agreement between the parties to restruc­
ture their steel tubes activities, they have to be
considered a single concentration within the
meaning of Article 3 of Regulation (EEC)
No 4064/89 (hereinafter known as 'the Merger
Regulation'). Therefore the creation of the two joint
ventures, i.e. MHP and Fuchs, and the acquisition
by MRW of sole control of HTP, represent a single
concentration for the purposes of the Merger Regu­
lation.

Joint control

(7) MRW and Hoesch will each hold 50 % of the
shares of MHP and Fuchs. They will have equal
voting rights and an equal number of shareholder
representatives on the supervisory boards and in
the shareholder committee of MHP. The manage­
ment of each JV must submit all major business
decisions to either the supervisory board (Fuchs) or
to the shareholder committee (MHP) for prior
approval ; those business decisions include busi­
ness, price and distribution policy as well as invest­
ment, financial and personnel planning.

Therefore MHP and Fuchs will be jointly
controlled within the meaning of Article 3 of the
Merger Regulation .

Autonomous economic entity

(8) MHP will bear its own responsibility for its busi­
ness activities. The parties have agreed to provide
MHP with the necessary financial resources for its
business development in proportion to their share­
holdings, if these cannot be met out of its own
resources and unless more favourable financing can
be found elsewhere.

II. THE PARTIES

(5) MRW is active in the production, finishing and
distribution of steel tubes. It is a 75 % subsidiary of
Mannesmann AG. The latter is a diversified
German group with activities in the areas of
mechanical engineering and plant construction,
information systems, electronic engineering, auto­
mative parts, the production and finishing of iron
and steel products, and the provision of related
services. The other 25 % of MRW is owned by
Thyssen Stahl AG, a German steel producer, which
is not a party to the present operation .

(9) Fuchs is at present a business performing all the
functions of an autonomous economic entity. This
will remain so notwithstanding the change in its
ownership arrangements. The parties have agreed
that Fuchs shall continue as an independent
company with its own market strategy and that the
necessary financial resources shall be supplied for
its development, as for MHP.

(10) The steel inputs of both joint ventures will be
nearly fully supplied by their parents. Steel
accounts for over 80 % of the material costs and
for about 25 to 40 % of the total production costs .
MHP will probably effect a substantial part of its
sales (roughly 40 °/o) via its parents' trading com­
panies. Furthermore, account must be taken of the
existence of mutually dedicated production facili­
ties (non-precision tubes being made by MHP on
behalf of MRW and all of MRS' output of precision
steel tubes being produced on behalf of MHP).

( 11 ) Although there will remain substantial commercial
relationships between the parents and the JVs,
particularly for MHP, these are insufficient to rebut
the overall conclusion that MHP and Fuchs will
operate as fully functioning JVs. It has to be taken
into account that in the steel industry vertical inte­
gration is normal and to a certain extent necessary.

(6) Hoesch is also a German producer of metal and in
particular of steel and iron products, and engages in
a very wide range of activities connected with those
domains. Hoesch will be acquired by Krupp
GmbH. The project has already been cleared under
the ECSC Treaty (2), but does not fall under the
Merger Regulation as far as the non-ECSC products
are concerned.

( 1) In the published version of the Decision, some information
has been omitted, pursuant to the provision of Article 17 (2)
of Regulation (EEC) No 4064/89 concerning non-disclosure
of business secrets. However, for a better understanding of the
text, some general information has been given in a footnote in
those cases where it was possible to do so without violating
the non-disclosure requirement for business secrets.

(2) Commission Decision of 15 May 1992 (unpublished).
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All large European competitors such as British
Steel, Usinor and ILVA are fully integrated groups.
They supply their tube subsidiaries with steel. They
also act as traders for steel products. Moreover, the
value added by the JVs to the steel inputs provided
by the parents is substantial .

(12) As MHP and Fuchs will be provided with substan­
tial assets and sufficient financial resources and
their commercial relationships with their parents
do not go beyond normal industrial practice, both
JVs must be considered fully functioning autono­
mous economic entities within the meaning of
Article 3 (2) of the Merger Regulation .

the impact on competition in free markets
upstream, which are already very small in size
given the degree of vertical integration in the
industry, is not significant.

( 17) The upstream product differentation is also
reflected in the supply agreement between the
parents and the JVs ; MRW will supply tube
rounds (pre-tubes) and squares whilst Krupp/
Hoesch will provide hot-rolled wide strip.

( 18) Consequently, the creation of the joint ventures
will not give rise to the coordination of the compe­
titive behaviour of independent undertakings
within the meaning of Article 3 (2) of the Merger
Regulation.

(19) In conclusion, both MHP and Fuchs are to be
regarded as concentrative JVs within the meaning
of Article 3 (2).

IV. COMMUNITY DIMENSION

(20) The aggregate worldwide turnover of the parties in
1991 exceeded ECU 5 000 million (Mannesmann
ECU 13 025 million, Hoesch ECU 4 929 million).
Both parties have a Community-wide turnover of
more than ECU 250 million. The parties do not
achieve more than two-thirds of Community-wide
turnover within one and the same Member State.
The operation has therefore a Community dimen­
sion within the meaning of Article 1 of the Merger
Regulation.

Absence of coordination of competitive
behaviour by independent undertakings

(13) Hoesch will transfer all its precision steel tube acti­
vities to MHP. As regards non-precision steel, it
will transfer its 100 % owned subsidiary HTP to
MRW and grant a 50 % stake in Fuchs to MRW.
After completion, Hoesch will have no other inte­
rest in the steel tube markets than through its
shareholdings in both JVs. Given Hoesch's interest
in the supply needs of both JVs and the existing
overcapacity in steel markets, it makes no commer­
cial sense for Hoesch to seek to re-enter the steel
tube markets.

(14) MRW will remain active in the markets of the JVs.
This is particularly true with regard to non-preci­
sion steel tubes, since MRW has extensive interests
outside Fuchs . With regard to precision tubes
MRW will maintain only minor interests outside
MHP. These are :

— its production capacity in MRS, which is never­
theless dedicated to MHP,

— its interest in Röhrenwerke Neue Maxhütte,
which is a relatively small producer, and

— its majority shareholdings in Brazilian and
Turkish steel tube producers. Both have negli­
gible sales in the European Community.

(15) The different nature of the interests of Hoesch —
which will withdraw from the tube markets — as
compared with MRW, which retains substantial
interests in these markets, is reflected in the busi­
ness guidelines (Geschäftsordnung) for the share­
holders committee of MHP and in the partners
agreement between MRW and Hoesch with regard
to Fuchs.

(16) Although both Mannesmann AG and the future
Krupp/Hoesch group are important steel produ­
cers, it should be noted firstly that Mannesmann
absorbs nearly all its own production and secondly,
that the two are almost exclusively active in dif­
ferent product markets, namely tube rounds (pre­
tubes) for Mannesmann and flat products (hot-
rolled wide strip) for Krupp/Hoesch . Consequently,

V. COMPATIBILITY WITH THE COMMON
MARKET

A. The steel tube industry

(21 ) The steel tube industry produces a wide variety of
tubes for a range of applications, using different
production procedures. Tubes range in size from
fine tubes with a diameter of 1 mm up to large
tubes with a diameter of more than 1,60 m. The
weight of a tube varies correspondingly between
only some grams and more than five tonnes per
metre length.

(22) In general, steel tubes can be divided into two main
groups, namely precision and non-precision tubes.
The latter are also called trade and transport tubes.
Precision tubes can be distinguished from non-pre­
cision tubes primarily through their dimensional
accuracy. The necessary tolerances can be achieved
either directly through the production process or
alternatively through using a non-precision tube as
a pre-tube which is subjected to further production
steps.
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product market. Of importance for this view is that
customers in both market segments are the same
(vehicle construction and engineering). Those
customers are able to determine the scope for the
substitution of more basic precision tubes for high­
value tubes. The inclusion of both segments in a
single relevant product market seems justified since
it is possible to move smoothly from on into the
other without specific breakpoints.

(23) Non-precision tubes can be subdivided according
to their application : thus, line pipes are used for
the transport of gases and fluids, smooth pipes are
mainly employed as construction elements in engi­
neering and steel construction, threaded pipes are
used in household installations, boiler and plant
pipes are found in power stations and in the
chemical and petro-chemical industry, oil-drilling
pipes are used in the exploration and drilling for
oil and gas, and hollow-section tubes are utilized as
construction elements in engineering, motor
vehicle construction and structural engineering.
Seamless or welded tubes can be used to make the
different tube types. Welded tubes are made from
flat steel products, whereas seamless tubes are made
from tube rounds. Welded tubes are generally
cheaper than seamless tubes. Currently, seamless
tubes can be replaced by welded tubes for around
85 % of applications. This percentage is increasing
continuously due to technological progress and,
above all, improved welding techniques. Conse­
quently, the parties consider that seamless and
welded tubes do not give rise to separate product
markets. To a certain extent different production
methods (including cold treatment) and different
welding processes can be applied. A wide range of
technical standards have to be satisfied corre­
sponding to the specific field of application .

(27) However, the precise market definition can remain
open, since, if a narrower approach is taken, the
competitive impact on neighbouring markets still
requires assessment and in the present case this
does not lead to a materially different conclusion.

2. Geographic reference market

(28) On the basis of the given information it can be
assumed that the geographic reference market is
almost certainly at least Community-wide. This
view is supported by the high level of mutual
market penetration between Member States as well
as the absence of significant price differences. The
observation would appear to be equally valid for
Member States having no significant steel industry.

B. Precision steel tubes 3 . Competition assessment

1 . The relevant product market (29) The combined Community market share of the
undertakings concerned is below 10%. If a
narrower product-market definition is adopted for
precision steel pipes with high specifications the
Community market share still does not exceed
25 % . In Germany the undertakings have a
combined market share of approximately 25 % ,
rising to . . . (') for precision pipes with high specifi­
cations.

(24) Precision steel tubes are different from non-preci­
sion steel tubes in several respects : the production
process (cold treatment of the pre-tubes), the degree
of tolerance, and in particular the characteristics,
the fields of application and the price. The parties
have estimated that the overlap between precision
and non-precision steel tubes amounts to only 5 %
by volume. The parties consider that precision steel
tubes as a whole give rise to a single relevant
product market. (30) Even if this very narrow definition of product and

geographic market is adopted, the concentration
cannot be expected to lead to the creation or
strengthening of a dominant position. On the
German market there are a number of domestic
and foreign producers with significant market
shares. Having regard to present and future compe­
titive pressure from other foreign suppliers, as well
as the competition through partial substitution
from precision tubes of lower specifications, those
producers and suppliers will be able to limit the
scope of action of MRW/Hoesch to a considerable
extent.

(25) It might be possible further to subdivide the
market for precision steel tubes into (in particular) :

(i) seamless and welded precision tubes with
special characteristics (e.g. DIN 2391 and
2393) ;

(ii) Other welded precision tubes (DIN 2394 and
2395).

(') In the interests of business secrecy, the figures given in the
original text are replaced in the published version by : well
above 25 %.

(26) Despite existing differences the two precision tube
segments are deemed to belong to a single relevant
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C. Non-precision tubes excluding line pipes

1 . The relevant product market

(31 ) The market for non-precision tubes distinguishes
itself by reference to the area of application (as has
already been seen above) and the price. In their
notification, the parties initially put forward the
view that trade and transport tubes could be
divided into the following relevant product
markets :

— line pipes,

— threaded pipes,
— smooth pipes ('Siederohre'), .
— boiler and plant pipes,

— oil-drilling pipes,
— hollow sections.

(32) However, in the course of the proceedings they
changed their views to the extent that they now
consider all tubes used for the transport of mate­
rials (e.g. water, gas, oil , air) as giving rise to a single
transport tube market, i.e. all threaded, oil-drilling
and line pipes as well as some smooth and some
boiler and plant pipes.

western and eastern Europe. Consequently, the
geographic reference market is almost certainly at
least Community-wide (except perhaps for boiler
and plant pipes) and for oil-drilling pipes possibly
worldwide.

3. Competition assessment

(36) On none of the relevant product markets for non­
precision tubes (excluding line pipes) does the
concentration result in a combined Community
market share exceeding 25 %. Major additions to
the market share are found only in Germany. Here,
the combined market share exceeds 50 % for both
oil-drilling pipes and boiler and plant pipes.

(37) Nevertheless, the creation or strengthening of a
dominant position on these markets (with the
exception of line pipes) can be excluded.

(38) As regards the market for oil-drilling pipes, even if
the concentration leads to the fusion of the last two
German producers of any importance, the interna­
tional nature of the oil business removes the scope
for uncontrolled action on the German market.

(39) With respect to the market for boiler and plant
pipes, in view of the special technical and safety
standards in Germany some evidence of a separate
German market exists . However, even on that
hypothesis there would still be no sufficiently detri­
mental impact on competition. MRWs market
position is improved only in the low end of the
market as Hoesch is present only in this segment
(Gutestufe 1 ) and not in the segment for high value
boiler and plant pipes. In the low end of the
market, import penetration is particularly high.
Therefore the improvement in MRWs position in
this segment will not increase its scope of action to
any appreciable extent in the market as a whole.

(33) The extent to which such pipes can be placed in
the same relevant product market as line pipes is
considered in detail below.

(34) Leaving aside the market for line pipes, the other
product markets affected require no detailed
analysis of the precise product market definition
since this has no significant effect on the assess­
ment of the proposed concentration. This is valid
both for a wider approach (e.g. for hollow sections
including construction elements made from other
materials) or a narrower approach (e.g. for boiler
and plant pipes based on qualitative criteria).
Consequently, the precise relevant product market
for trade and transport tubes (excluding line pipes),
can also be left open.

2. Geographic reference market

(35) With the exception of line pipes, the same conside­
rations regarding the definition of the geographic
reference market apply for non-precision tubes as
for precision tubes. By way of example : in
Germany, where the only significant impact of the
proposed concentration arises, import percentages
for the various non-precision steel tubes vary from
28,5 for boiler and plant pipes to 70 % for hollow
sections. Importers are the main steel producers in

D. Steel gas-line pipes

1 . The relevant product market

(40) The Commission includes in the relevant product
market those products which are regarded by the
consumer as interchangeable by reason of their
characteristics, price and intended use. The
Commission also considers whether the scope for
suppliers is significantly limited on the market
affected through the action of suppliers on neigh­
bouring product markets.

(41 ) The Commission considers that a relevant product
market for steel gas-line pipes (excluding large
pipes) exists . The reasons for this are set out below.
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1.1 . Distinction from other trade and trans­
port tubes

share this view. Water pipes are Inade according to
DIN 2460 and are therefore not permitted for use
in carrying gas. In addition, the share of water
pipes in the total volume of steel line pipes (ex­
cluding large pipes) is only about . . . ('). The share
of water pipes in total turnover for steel line pipes
is less than ...(') for MRW and under ...(') for
Hoesch/Fuchs.

(42) In the first place, line pipes are distinct from the
so-called other trade and transport tubes. The latter
fulfil partly the same function (e.g. threaded pipes)
to the extent that they allow the flow of fluids or
gaseous materials. They are, however, clearly
distinct from line pipes with regard to their tech­
nical specifications (e.g. DIN 2440/2441 /2442),
their field of application (household use), their
users, their method of distribution and their prices.

1.2. Substitution with pipes made of plastic
and other materials

(47) The parties consider that the relevant product
market for line pipes includes not only steel pipes
but also pipes made from other materials (plastics,
cast iron, cement and stone). They justify this by
their interchangeable use and, in their view, the
very real possibility of substituting plastic pipes for
steel ones .

(43) The undertakings concerned are of the opinion
that, because of supply side substitutability and
price-interdependence, there exists a single product
market for non-precision tubes if all application
purposes are taken into account. They claim that
non-precision tubes constitute a single product
market fulfilling the same basic function, namely
the transport of materials (water, gas, oil , hot air for
heating, air, solids).

(48) After enquiry with industrial associations, competi­
tors and users of gasline pipes and taking into
account the expert opinion presented by the
parties, the Commission has come to the conclu­
sion that the underlying reasons for the substitu­
tion between steel and plastic gasline pipes is
determined principally by the technical possibility
of substitution, the (national) safety standards, the
existing gas networks of utility companies, and
buyer preferences .

(44) Leaving aside the fact that the information
submitted by the parties shows the clear price dif­
ferences between different trade and transport
tubes, the evolution of the graphs submitted by the
parties merely reflects the price development of
steel tube inputs (as for example here, the price of
coils). According to the undertakings these repre­
sent 60 % of the total production costs. However,
the conditions of competition applying to the
markets affected are obviously different (lack of
demand side substitutability, different distribution
systems). The differences are reflected, inter alia,
in the completely different import percentages
between gas-line pipes on the one hand and the
other trade and transport tubes on the other.

(49) The theoretical degree of substitution depends on
the particular segment of the gasline pipe market
concerned. Those segments correspond to the usual
divisions employed by the gas industry, namely :

— low-pressure pipes (< 4 bar), which are mainly
used for gas distribution at the local level,

— medium-pressure pipes (> 4 bar up to < 16
bar), which are mainly used for gas distribution
at the regional level,

— high-pressure pipes (> 16 bar), which are also
used in regional networks.

— Low-pressure pipes (below 4 bar)

(45) The Commission agrees with the parties that large
pipes do not belong to the same relevant product
market. Compared to other line pipes they are not
only different with regard to their size but also with
respect to their field of application (very long
distance transport, e.g. from Siberia to Germany),
their users and their conditions of competition.
MRW has already separated out this business area
and placed it in a JV (with Usinor Sacilor) called
Europipe GmbH.

(50) Low-pressure plastic pipes (since these are made
from polyethylene they are often denoted as PE
pipes) are, being approved for the pressure range up
to 4 bar, technically substitutable with steel tubes.

(') In the interests of business secrecy, the figures given in the
original text have been omitted in the published version : in
each case, the share is minor.

(46) The parties include water pipes in the same rele­
vant product market. The Commission does not
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where according to the expert opinion no such
restrictions exist.

(51 ) On this subject the parties expert has added that :

The technical/economic planning underlying the
construction of a distribution network of line pipes
is relatively complex. In the first instance, the follo­
wing parameters can be mentioned :

— current gas demand and forecast evolution,

— options in the routing of trenches, which have a
considerable impact on the costs for digging

, and surface work,

— pressure range,

— pipe material.

(53) Furthermore, the expert opinion also confirms
large price differences between steel and plastic
pipes with regard to the pipe material and to the
pipe-laying costs. Those price differences depend
on the pipe diameter (7,6 to 50,6 % for networks
up to 1 bar and 14,7 to 61,8 % for networks up to
4 bar). More important is the point that a tube
producer can only influence one cost component,
namely the simple pipe cost. Should a steel tube
producer wish to submit a lower offer to a gas
utility, not only does he have to make up the cost
disadvantage of the steel pipe, but also the higher
pipe-laying costs for a steel pipe. For example, in a
network up to 1 bar, he has to make up a cost
disadvantage between 13,8 and 66,4 % .

Depending on the technical restrictions for the
distribution network to be established or extended,
or on the line pipes to be renewed with regard to
the required pressure range and choice of pipe
material, the objective is to find a low-cost combi­
nation of pipe material and line-pipe diameter
possessing the necessary flow capacity as well as a
sufficient estimated reserve capacity.

(54) Therefore, with regard to low-pressure pipes, steel
and plastic pipes cannot be placed in the same
relevant product market. The decision process
between steel and PE pipes takes place in the pre­
competitive stage. In any event, the scope for price
increase by a steel tube supplier which had a domi­
nant position would not be limited in a significant
way by PE pipe suppliers.

— Medium-pressure pipes (4 to 16 bar)

With regard to the assessment of the substitution
relationships between steel and PE pipes, there
exist certain restrictions in very dense distribution
networks, in that for technical reasons a large juxta­
position of different materials in het network is to
be avoided. The objective is to keep down the
number of joints between different materials since
these are potentially sensitive to damage. Hence, it
is usual that, as part of the pre-planning of the
make-up of a distribution network in a region, the
choice of material for small extensions or line pipe
renewals is already established on the basis of the
technical/economic considerations.

(55) For medium-pressure pipes there is only limited
technical substitution possible between steel and
PE pipes. At present, PE pipes can be used on
technical grounds only up to a maximum pressure
of 10 bar. Possible developments in materials
suggest that PE pipes may be developed within a
few years for testing purposes up to and including
16 bar.

Practically no such restrictions exist for the
construction of a new distribution network or for
line pipes above 1 bar. Thus, the most economical
combination of pipe material and diameters for
achieving the required flow capacity can be objecti­
vely planned and chosen.'

(56) In assessing the possibilities of substitution in
terms of competition, not only do the technical
circumstances have to be considered but also the
general legal and economic conditions as well as
the timing of effective substitution.

(57) It can thus be established that British Gas has
limited its regional networks to an operating pres­
sure of 7 bar in order to be able to use PE pipes,
and in France and Belgium for example, part of
some distribution networks are operated in this
pressure range. On the other hand, the maximum
operating pressure allowed in Germany for PE
pipes is only 4 bar. The use of PE pipes is therefore
excluded for the time being for regional distribu­
tion networks, since these networks , typically have
operating pressures in the range 4 to 16 bar.

(52) Therefore, even according to the expert opinion
submitted by the parties, technical restrictions in
the choice of pipe material exist in the dense distri­
bution networks (pressure range up to 1 bar) and it
is confirmed that this choice is made in the pre­
planning phase . According to statistics of the BGW
(the Federal Association of the German Gas and
Water Industry) for 1990, 98 % of plastic gas pipes
are used in that pressure range whereas only 2 %
are used in the pressure range between 1 to 4 bar,
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market consists of different market segments based
on pressure.

(65) The parties have estimated the size of the steel
gasline pipes market in Germany at ECU 142
million (annual sales in 1991 ). The market size esti­
mated by the Commission amounted to ECU 128,1
million, of which ECU 75,1 million related to the
pressure range up to 16 bar and ECU 53 million to
the pressure range above 16 bar.

1.4. Supply-side substitutability

(66) In the determination of the relevant product
market, supply-side substitutability can only be
taken into account if manufacturers of products
other than the product in question can readily and
quickly switch to the production of the latter.

(67) According to the submissions of the parties,
supply-side substitutability can be achieved at rela­
tively little cost and with little loss of time.

(68) Nevertheless, the Commission maintains its
opinion that other steel tube producers cannot
easily and quickly switch their production to
gasline pipes, particularly for high-pressure pipes.
The essential difference in this assessment lies in
the fact that the Commission estimates that :

(58) It cannot be expected that in Germany approval for
an extension of the pressure range of PE pipes will
be obtained before the end of 1994. Therefore it
cannot be supposed that the scope of action of steel
suppliers for this pressure range could be signifi­
cantly limited by PE pipe producers during this
period at least. In particular, an isolated change in
national standards is not to be expected during the
harmonization phase at the European level .

(59) In addition, attention is to be drawn to the substan­
tial price disadvantages of PE pipes in this pressure
range, as documented by the parties' expert.

(60) The Commission therefore draws the conclusion
that in Germany (See definition of geographic
reference market below) PE pipes cannot be
included in the same relevant product market.

— High-pressure range (above 16 bar)

(61 ) At the present time there are no technical possibili­
ties for replacing steel pipes with plastic ones for
the high-pressure range. This remains valid for the
foreseeable future. Consequently, PE and steel
pipes cannot be included in the same relevant
product market for this pressure range either.

— Conclusion

(62) Steel and PE gasline pipes cannot be considered to
belong to the same relevant product market.

1.3. The market for steel gasline pipes

(63) The above discussion shows that gasline pipes
must, for technical reasons, be chosen in the light
of the different pressure ranges. Although there
exist three different pressure ranges for gas
networks, steel gasline pipes are produced (at least
in Germany) only according to two different tech­
nical standards, i.e. DIN 2470, Part 1 and DIN
2470, Part 2. The first standard covers all steel
gasline pipes up to and including 16 bar (since
there are no technical differences between steel
gasline pipes for the low and middle-pressure
range) ; the second covers the pressure range above
16 bar (high-pressure range).

(64) Furthermore, it has to be taken into account that a
large number of customers buy at least either in the
low and medium or in the medium and high­
pressure ranges. This supports the existence of
uniform conditions of competition in the different
segments, since, for example, price setting in one
segment could not ignore the knock-on effect on
the other segments. It can therefore be left open
whether a single market exists or whether the

— more extensive production changes are
required,

— the time required is significantly greater, since
sufficiently long phases must be allowed for
planning, purchasing equipment, construction
and testing of the plant, TUV (Technischer
Uberwachungsverein — Technical Supervisory ^
Association) approval procedures for the
producer and his production, and for the train­
ing and testing of his workers.

(69) Ultimately, the question of whether or not suffi­
cient supply side substitutability exists can be left
open. In any event, there is a lack of powerful
competitors producing only simple trade and trans­
port tubes who, on the basis of assumed supply side
substitutability, could quickly enter the market and
thus restore common conditions of competition in
an assumed combined market for simple trade and
transport tubes and gasline pipes. Since all produ­
cers of gasline pipes are already today producers of
the basic trade and transport tubes and since, as
was shown above, clear differences in the condi­
tions of competition nevertheless continue to exist
— at least between gasline pipes on the one hand
and the other trade and transport tubes on the
other — it cannot be accepted that any indepen­
dent producer of simple tubes of any significance
could appreciably change this structural difference,



No L 114/42 Official Journal of the European Communities 8 . 5. 93

even if supply side substitutability is substantially
easier than is assumed by the Commission . With
regard to the ability of current producers of both
simple tubes and gasline pipes to use their existing
capacity to increase their production of gasline
pipes, it should be noted that this is not a problem
related to market definition but a question of
potential capacity utilization of existing competi­
tors.

(73) However, at present mutual interpenetration of the
different national markets remains limited. In all
large Member States having their own steel-pipe
production, the national suppliers of gasline pipes
have the largest market share. In Germany, imports
are presently around 10%. In Italy, the national
producer achieves about 90 % and in Spain the
corresponding figure is over 70 % . However, in
France and the United Kingdom imports are signi­
ficantly higher.

1.5. Conclusion

— Type and characteristics of the product
(70) Consequently, the Commission considers that a

relevant product market for steel gasline pipes
(excluding large pipes) exists . (The product will be
referred to hereinafter in abbreviated form as
gasline pipes). Whether there exists a single market
or whether the market consists of different market
segments determined by pressures, can be left open
on account of the comparable market position of
the undertakings concerned in all segments.

(74) The market for gasline pipes is chiefly charac­
terized by the technical conditions. These are not
yet harmonized in the European Community. It
appears that in Germany, France and the United
Kingdom the prevailing national standards are used
exclusively, whereas in Italy, Spain and the Benelux
countries the ISO and the DIN standards can also
be used.

2. The geographic reference market

(71 ) As regards the structural aspects and general
competitive framework set out below, the Commis­
sion considers that the conditions of competition
in Germany are curently different from those in
other Member States but that these will change
because of the dynamic developments designed to
bring about a Community-wide market. However,
this change will only be progressive, so that the
inference must be that sufficiently homogeneous
conditions of competition will not be created
throughout the common market in the immediate
future. Consequently, it is reasonable at the present
time to relate the assessment of the effects of the
proposed concentration to the geographic reference
market constituted by the territory of Germany.

(75) Under German law the technical requirements for
low and medium-pressure gasline pipes are effecti­
vely derived from the law for the energy sector
(Energiewirtschaftsgesetz) and for high-pressure gas
pipelines from the high-pressure gas pipelines
regulation (Verordnung über Gashochdrucklei­
tungen). Neither text establishes specific technical
requirements. Both refer to a requirement to satisfy
the 'generally recognized technology rules'.
According to the legal texts, those requirements are
presumed to be satisfied by products satisfying the
DVGW (Deutscher Verein des Gas- und Wasserfa­
ches eV — German association of gas and water
utilities) rules.

2.1 . The current market situation

— Market share differences as indicators

The DVGW working papers (DVGW-
Arbeitsblätter) G462, Parts 1 and 2 (low and
medium pressure) and G463 (high pressure) lay
down the specific rules for gas pipelines. The
working papers refer to DIN 2470, Parts 1 and 2.
DIN 2470 sets out a large number of detailed stan­
dards covering, inter alia, the steel used, other
material aspects, the production process and the
testing procedures. The plastic coating of the line
pipes can be undertaken separately by another
producer, but in practice this is not often the case
in Germany. In any event the manufacturer has to
meet the requirements of other DIN standards,
such as DIN 30670 for polyethylene coating.

(72) According to the data collected by the Commis­
sion, MRW and Hoesch will become the largest
player in the Community, with a market share in
the Community of under 40 % in terms of value.
The ILVA group follows next with a share of
between 25 and 35 % and three companies, British
Steel, the Hoogovens Group and Tubos Reunidos,
have Community shares of between 5 and 10 % .



8 . 5. 93 Official Journal of the European Communities No L 114/43

commercially easier for domestic suppliers to
satisfy those objective requirements.

2.2. The future market situation —
dynamic developments

Harmonization of technical standards

(79) Harmonization of current European standards for
the operation of gasline systems as well as material
requirements is now being undertaken by the
European Committee for Standardization (CEN).
Under the aegis of CEN, 18 countries and repre­
sentatives of recognized industrial associations are
working to achieve a common standard.

(80) Within CEN, work is organized and undertaken by
various technical committees (TCs). The TCs them­
selves may further delegate specific tasks to
working groups. The preparation of European stan­
dards for gasline pipes is being undertaken by TC
234 and its six working groups. TC 234 was estab­
lished in 1990 and formal work on the standards
commenced in 1992. In particular, TC 234 is
responsible for the establishment of functional
requirements for the distribution and transport of
gas. Amongst other tasks, TC 234 will check if
standards produced by other TCs meet these func­
tional requirements and, if necessary, will seek their
reformulation. In the case of steel line pipes, TC
234 can draw on the draft standards already
prepared by TC 29 of the ECISS (European
Committee for Iron and Steel Standardization)
namely : 'pr EN 10208/2 : Steel pipes for pipelines
for combustible fluids — Technical delivery condi­
tions — Part 2 : Pipes of requirements class B\

(81 ) The Commission is preparing a mandate to CEN
in the context of Council Directive 89/106/EEC (')
(the 'Construction Products Directive' — (CPD)) for
the development of European standards on gasline
pipes. Once such a European standard is agreed it
will be published in the Official Journal of the
European Communities as a standard in support of
the CPD. Under the procurement rules it is obliga­
tory to use European standards when they exist.

(76) Furthermore, the producer of gasline pipes needs
the general technical approval of the TÜV or MPA
(Materialprüfungsanstalt — Materials testing autho­
rity). Approval covers the production process,
equipment for the integrated testing of the
products and the qualifications of the employees
(e.g. welders). The tests are laid down in the AD
(Arbeitsgemeinschaft Druckbehälter — working
group for pressurized vessels) notices. All of the
major west European steel producers have at least
partial TÜV approval for the production of steel
gasline pipes.

— Demand-side structure

(77) An important element in the assessment of existing
differences in the conditions of competition
between the Member States is the demand-side
structure. In this respect, the demand side differs
markedly between Germany and the other larger
Member States with high gas consumption :

— in the United Kingdom, excluding gas pipeline
requirements for off-shore gas activities, British
Gas has a near monopoly for land-based requi­
rements,

— in France, Gaz de France provides approxima­
tely 90 % of the national and local networks,

— in Italy, SNAM owns about 90 % of the
national nework and via its subsidiary Italgas
about 50 to 60 % of the local supply,

— in Germany, there exists in principle one
company for the long-distance network in west
Germany (Ruhrgas) and one company in east
Germany (VNG). There are more than 30 regi­
onal gas distributors and more than 500 local
gas utilities. The size of regional distributors
and local gas utilities varies appreciably.

— Purchasing decision criteria

(78) Currently, the purchasing policy of German custo­
mers is nationally orientated. According to investi­
gations carried out by the Commission, purchasing
criteria such as :

— security of supply
— compatibility of the pipes with the existing
network

— long-term supply relationship
— technical advice and support and
—• the ability to satisfy company specific require­
ments

have a significant influence on the purchasing
decisions of German gas utilities. Therefore the
criteria determining purchasing behaviour tend to
encourage national buying, in so far as it is now

(82) According to CEN, the majority of the European
standards of TC 234 will become available in 1996.
It is expected that the steel pipe standards prepared
by TC 29 will enter into force in 1994. They do not
completely coincide with DIN 2470, Part 1 and
Part 2, because they do not, for example, extend to
the TÜV approval procedure, but they do cover, for
example, the important DIN 1626 and 1629 stan­
dards.

(') OJ No L 40, 11 . 2. 1989, p. 12.
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technical standards are not yet harmonized. Thus
tender offers can currently be based on national
standards. Therefore the full effectiveness of the
Community Procurement Directive will be
achieved when important parts (e.g. TC 29 in
1994), or the majority of the relevant technical
standards (e.g. TC 234 in 1996) have been agreed.

(83) Until harmonization is completed, the current
German DIN standards present a formal market­
entry barrier and an economic entry barrier. This is
because production and testing must be carried out
in accordance with German DIN standards. The
importance of this barrier depends mainly on the
production volume. The higher the order volumes
achieved the less significant are the negative cost
effects of adapting the production process to match
the German DIN standards.

(88) When the Community procurement rules come
into force in 1993, their effectiveness will be
dependent on the proportion of all national tenders
which achieve the minimum purchase volume of
ECU 400 000 and which are therefore subject to
Community-wide tender. The higher that propor­
tion, the more commercially attractive it will be for
foreign suppliers to produce according to DIN
standards even though the technical harmonization
process has not yet been completed.

(84) It can therefore be concluded that, on the one
hand, there remain differences in standards
between the large Member States and that an
immediate change in this position cannot be
expected. On the other hand, account must be
taken of the fact that most foreign producers have
already obtained at least partial Tl)V approvals.
Furthermore, the approvals lacking and required to
cover the full range of requirements of the DIN
2470 standards can be quite easily obtained by
suppliers currently producing gasline pipes accord­
ing to different standards. This is particularly true
for the major west European steel producers.

— The Community Directive on public procure­
ment

In that connection it is estimated that a significant
proportion (possibly 50 % or more) of German
orders for gasline pipes will achieve the minimum
purchase volume under the Directive. Taking into
account the long-term commercial and strategic
interests in supplying the German market, e.g.
because of existing overcapacities, the large abso­
lute size of the German market, the exceptionally
high level of demand in the following years due to
German reunification, and in particular the
certainty that in the foreseeable future even the
remaining technical barriers will be removed, it is
to be expected that, with the imminent implemen­
tation of the Community Public Procurement
Directive, foreign suppliers will seek to develop a
supply relationship on the German market because
they can rely on a further opening-up of the
market with regard to the technical standards.

(85) Procurement patterns of gas utilities currently differ
in several respects. In some Member States they are
subject to existing national public procurement
rules, whereas in others their purchasing proce­
dures are regulated by their own internal rules. In
Germany, the gas utilities do not generally publish
their invitations to tender because, as was
confirmed by nearly all of the utilities questioned
by the Commission, they claim to know already
those suppliers capable of providing both techni­
cally and commercially satisfactory tenders.

2.3. Conclusion

(86) Therefore the application of the Community
procurement rules (Council Directives 90/531 /
EEC (1) and 92/ 13/EEC (2)) which will come into
force on 1 January 1993 will help to open up
national markets, as they require transparent and
non-discriminatory procurement procedures. While
it cannot be taken for granted that steel tube
suppliers of other Member States will immediately
be able to take full advantage of the opportunities
thereby created, there will nevertheless be a gradual
opening-up of markets.

(89) The Commission therefore takes the view that
appreciably different conditions of competition still
exist today between Germany and the other
Member States because of the above structural
elements on the market for gasline pipes. However,
the dynamic impulses identified, such as the
harmonization of technical standards and the
Community Public Procurement Directive, will
help to open up the national market. As these
changes will come about only over time and will
develop progressively rather than all at once, it
seems proper to relate the assessment of the effects
of the proposed concentration to the German
market and to take into account, when appraising
the question of market dominance, the effects of
the transitional period of the opening-up of the
German market.

(87) The most important obstacle to the full effective­
ness of the Community procurement rules is that

(») OJ No L 297, 29. 10 . 1990, p. 1 .
« OJ No L 76, 23. 3. 1992, p. 14.
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3. Market dominance

(90) In its assessment of market dominance the
Commission takes into account not only the
current market position of the undertakings
concerned and the other structural elements which
give rise to the existing conditions of competition
but also those structural elements which will in due
course change those existing conditions of com­
petition, having regard to the specific circum­
stances of the individual case under consideration.

3.1 . Market shares

(91 ) Market shares characterize the current market posi­
tion of an undertaking. High market shares repre­
sent an important factor as evidence of a dominant
position provided they not only reflect current
conditions but are also a reliable indicator of future
conditions. If no other structural factors are identi­
fiable which are liable in due course to change the
existing conditions of competition, market shares
have to be viewed as a reliable indicator of future
conditions.

(93) After the concentration, MRW and Hoesch will
attain a market share of [. . .] % (') which in the
high-pressure segment will exceed [. . .] % (') and in
the low and medium-pressure segment will amount
to [. ..] % ('). The total market share of the parties,
taking the average over the three years, amounted
to [. . .] % ('). The parties have contested the
Commission's calculation of the market shares.
Based on their estimates they calculate their total
market share for 1991 at [. . .] % (') and for the
previous two years as being even lower.

(94) Borusan and Rautaruukki recently entered the
German market, as did British Steel through its
purchase of Mannstaedt from Klöckner. The latter
subsequently re-entered the market through the
acquisition of a tube-works at Muldenstein in East
Germany.

3.2. Other elements of competition

— The product range

(95) The undertakings concerned cover the complete
product range of gasline pipes. This applies both to
the pressure range and to gas-pipe diameters. Since
normally, a single gas utility does not order pipes
from the whole product range, the lack of a
complete product range does not seem to present a
decisive competitive handicap. This has been
confirmed by the gas utilities interrogated.

— Distribution

(96) The sale of gasline pipes in Germany takes place
predominantly through project-specific calls for
tenders. According to the parties, those projects
were, in the past, primarily supplied by the tube
producers, whereas small repair needs were met by
traders. The parties have stated that traders are now
increasingly taking part in project-specific calls for
tenders.

(97) Within Germany, only German suppliers have
been active in direct customer sales. The exception
to this is Rautaruukki. British Steel (Mannstaedt) is
still selling its gasline pipes through the former
owner, Klöckner, and the trader L6we & Jägers,
which belongs to the VIAG-Klöckner group.
Usinor has bought the German tube producer
Homburger Röhrenwerke. That company does not
produce gasline pipes and therefore does not
possess a distribution network for such pipes.
Where other foreign suppliers have been active in
Germany (such as Arbed, Arfa, Borusan, Hoogovens
and ILVA), they have operated on the market only
through German traders.

(92) The Commission has obtained the turnover figures
of suppliers of gasline pipes in Europe for the last
three years, i.e. 1989, 1990 and 1991 . On the basis
of those figures, market shares in Germany for
gasline pipes in 1991 for the two different market
segments, i.e. for low and medium pressure on the
one hand and for high pressure on the other hand,
are as shown below :

(Reference year : 1991)

Supplier < 16 bar > 16 bar Total

MRW [...] % (') [...] % (') [...] % (*)
Hoesch/Fuchs [. . .] % (*) [. . .] % (*) [. . .] % (*)

[...]% n [-] %n [•••] % (")
Flender < 20% — < 10%

Klöckner — < 10 % < 5 %

Hoogovens < 5 % < 10 % <5 %
Arfa < 5 % — <5 %

Q In the interests of business secrecy, the figures have been
omitted in the published version .

(**) In the interests of business secrecy, the figures given in the
original text have been omitted in the published version : in
each case, the combined market share was over 60 %.

Neue Maxhütte, British Steel (Mannstaedt), Rauta­
ruukki, Arbed, ILVA, Krieglach and the Turkish
company Borusan each have a market share not
exceeding 2 % in any market segment or in the
market as a whole.

(') In the published version of the Decision, some information
has been omitted, pursuant to the provision of Article 17 (2)
of Regulation (EEC) No 4064/89 concerning non-disclosure
of business secrets.
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(98) With regard to distribution the undertakings
concerned, as well as other German manufacturers,
have therefore a competitive advantage compared
to foreign competitors which do not possess their
own distribution arrangements for gasline pipes in
Germany.

— Vertical integration

(99) The undertakings concerned are totally vertically
integrated, from steel production to plastic coating.
However, this does not give rise to a significant
advantage.

(100) As regards the production of steel inputs, which for
gasline pipes means essentially hot-rolled wide
strip, there are no notable competitive advantages
for the parties as compared with other German
competitors. Klöckner is itself a steel producer and
Flender has extensive and competitive supply alter­
natives. The advantage of domestic as opposed to
foreign producers does not reside in an internal
source of supply, since in the main foreign produ­
cers also have their own steel supply. Rather, it lies
in the fact that German producers already manu­
facture steel according to the usual German specifi­
cations. On the other hand, the important Commu­
nity standards prepared by TC 29 governing the
production of steel pipes are expected to enter into
force in 1994.

sive. However, for low order volumes and distant
competitors they may represent a specific handicap.

3.3. Potential competition

(103) The Commission considers that the prevailing
conditions of competition in the German market
for gasline pipes, which have led to the above
market position of parties holding a very high
combined-market share, will change significantly
in due course as a result of potential competition
brought about by the dynamic impulses identified.

(104) On the German market for gasline pipes three
main kinds of potential competition have to be
considered. These are : an extension of the product
range of current competitors, the market entry or a
significant increase in the existing market partici­
pation of west European suppliers, and the market
entry of east European competitors.

(105) The probability of an increase in competitive pres­
sure owing to an extension of the product range of
current competitors is considered to be low. Only
Klöckner has recently invested in the gasline busi­
ness, following its acquisition of the east German
plant Muldenstein. For all other competitors it is
considered that the extension of the product range
in terms of pipe diameters is expensive and,
because of existing overcapacities, improbable for
commercial reasons .

(101 ) German producers enjoy a competitive advantage
over their foreign competitors with respect to
plastic coating. All German producers (except
British Steel (Mannstaedt) and NMH) have the
necessary coating facilities. ILVA, Hoogovens/VBF
and British Steel also possess such installations.

The parties contest this competitive advantage.
They have drawn attention to a number of foreign
'job coaters'. Nevertheless, it has to be pointed out
that the coating process also has to meet the DIN
standard.

(106) The incentives for market entry or for increased
market participation of western European suppliers
have to be considered significant, because :

— there is a large degree of overcapacity for steel
and all kinds of steel tubes throughout Europe,

— there is strong competitive pressure in steel
tube markets, in particular for simple trade and
transport tubes,

— the German market is the largest European
market for gasline pipes and, as a result of
German unification, has now a very high level
of demand,

— the foundations for an internal market have
been created ; the first practical steps will come
into force with the Public Procurement Direc­
tive on 1 January 1993 and will continue
progressively, through the technical harmoni­
zation process.

(107) In the specific circumstances of the present case,
the period of time deemed appropriate for assessing
the impact of potential competition on the parties'
scope of action requires special and detailed consi­
deration.

— Transport costs

(102) Differences in transport costs are of no significance
for competitors within Germany. For suppliers
from countries bordering Germany they should not
represent a relevant market entry barrier. Some
foreign competitors have declared that these costs
curtail their competitiveness on the German
market. For all competitors located further afield,
e.g. Spain, Greece or Turkey, the transport cost
disadvantage for pipes with a diameter above DN
200 has been estimated at 10 % or more. Conse­
quently, the impact of transport costs is not deci­



8 . 5. 93 Official Journal of the European Communities No L 114/47

In terms of assessing the timing of potential
competition, three dates are important in relation
to the existing legal and technical barriers. They
are : 1993, with the implementation of the Public
Procurement Directive ; 1994, with the expected
standardization of steel pipe production ; and 1996,
when the majority of steel gasline pipe standards
will enter into force.

The dismantling of the barriers will have a signifi­
cant impact on market entry, since the major
Community competitors will have to anticipate the
progressive structural changes in the market.
Therefore, given the exceptional circumstances of
this case, as identified below, it is reasonable to
take into account the progressive nature of future
developments over a longer period than would be
appropriate in other circumstances.

the largest steel producers. They have good
potential for availing themselves of the imme­
diate, albeit imperfect, opportunities created by
the Public Procurement Directive. This is parti­
cularly true because they are already active in
Germany on neighbouring tube markets,
because there seem to be no substantial one-off
'sunk costs' for market entry and because they
already hold TÜV approval for part of their
product range and can — having regard to the
time required and the expected costs — obtain
it relatively easily for the other part,

— secondly, there are strong incentives for market
entry as indicated above,

— thirdly, notwithstanding the fragmented
demand structure in Germany, a significant part
of the German market for gasline pipes falls
under the Public Procurement Directive,

— lastly, it is reasonable to suppose that the
German gas utilities, particularly the larger
customers, will seek to involve the major west
European suppliers in the competitive process
in the German market : on the one hand, given
the very high combined market share of
Mannesmann/Hoesch, they have a rational
incentive to seek alternative sources of supply ;
on the other, they have a legal obligation to
comply with the requirements of the Public
Procurement Directive, and the major west
European suppliers will enjoy legal remedies in
the event of non-compliance.

(108) With respect to the existing legal and technical
barriers, it has been noted in the preceding analysis
that the Public Procurement Directive will enter
into force within a few months. It will become fully
effective upon the completion of the harmoniza­
tion of technical standards. Consequently, the
attainment of the objective of creating a single
European market will take place progressively, even
though its realization is still some years away. In
the present case, harmonization of the standards for
steel gasline pipes will take between two and four
years. However, its advent is certain and, as stated
above, there are already significant incentives to
market entry for the major west European
suppliers.

(Ill ) The parties have also pointed to the rapid growth
in imports from east European producers of semi-
finished steel products and simple transport tubes.
In particular they have referred to their low labour
costs in comparison to Community producers and
pointed out that some of these producers hold the
necessary TÜV-approval. The east European
suppliers alone may not be able to restrict the
scope of action of MRW-Hoesch. Nevertheless,
they will remain a possible source of competition,
in addition to the expected active competition from
west European suppliers.

(109) Until now the major west European suppliers such
as Britisch Steel, Usinor and ILVA have had little
or no share in the German market for gasline pipes
and have not established their own distribution
system, nor made extensive use of independent
traders. However, given the certainty attaching to
the new framework for future competition and the
imminent implementation of the Public Procure­
ment Directive, these major producers will antici­
pate the full harmonization of standards and seek
to take advantage of opportunities progressively
where they arise.

3.4. Conclusions

(110) Therefore, given the specific circumstances of this
case, the Commission considers that there is strong
evidence that there will very probably be a percep­
tible impact on the German market before full
harmonization is completed. The reasons for this
view are as follows :

— firstly, the potential competitors, i.e. ILVA,
British Steel and Usinor-Sacilor, are amongst

(112) Given the high combined market share of MRW/
Hoesch on the German market for gasline pipes,
together with their competitive advantages in rela­
tion to the remaining German and foreign compe­
titors, there is strong evidence that the parties
concerned may achieve upon completion of the
concentration a liberty of action that is not imme­
diately fully controlled by existing competitors.
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effective competition would be significantly
impeded in a substantial part of the common
market,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The proposed operation by Mannesmannröhren-Werke
AG and Hoesch AG is declared compatible with the
common market.

Article 2

This Decision is addressed to :

Mannesmannröhren-Werke AG,
c/o Bruckhaus Westrick Stegemann,
Freiligrathstraße 1 ,
D-W-4000 Düsseldorf,
for the attention of Herr Rechtsanwalt Moosecker,
Fax No 0049 211 49 79 103 ;

(113) However, in assessing whether the market position
of MRW/Hoesch is such as to significantly impede
competition in the common market within the
meaning of Article 2 (3) of the Merger Regulation,
it has to be borne in mind that the large west Euro­
pean competitors, namely ILVA, British Steel and
Usinor Sacilor, are currently not at all — or only
minimally — active on the German market. Never­
theless, the incentives and opportunities for market
entry are high not only for west European competi­
tors, but also for the east European producers of
steel tubes.

(114) The Public Procurement Directive, which comes
into effect in only a few months' time, will produce
a structural change in the scope for non-German
companies' entry into the market. The effectiveness
of the Public Procurement Directive will progressi­
vely increase and attain full maturity with the
completion of the technical harmonization process.
It is therefore considered that given the absence of
other significant entry barriers, even if a dominant
position were created at the outset by the proposed
concentration, this would only subsist for a limited
period of time because of the high probability of
new competition which will quickly erode the
position of MRW/Hoesch on the German market
for gasline pipes.

Hoesch AG,
c/o Bruckhaus Westrick Stegemann,
Freiligrathstraße 1 ,
D-W-4000 Düsseldorf,
for the attention of Herr Rechtsanwalt Moosecker
Fax No 0049 211 49 79 103.

VI. OVERALL ASSESSMENT
Done at Brussels, 12 November 1992.

For the Commission

Leon BRITTAN

Vice-President

(115) The Commission has therefore come to the conclu­
sion that the proposed concentration does not give
rise to a dominant position on the various product
and geographic tube markets as a result of which
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